, N 
FAB LES 
CHOISIE®S, | 


A Tuſage des ENFANS, 
. 
1 'Femgelfe." 


Avec un Index alphabeeique de tous les Mn 
__ 7 9 3 


4 Par L. CH AMBAUD. A 


— 


Roovelle kamen rene e canight e. : 


= A LONDRES: 1 


c= Juan Nonne, Libraire PE Reb, - | 


— — 


— —_—— — — — 


K 
. 
* 


e 


| difficult. For which reaſon books have been 
ſelefted, and even purpoſely made, for thoſe 
who begin to learn the dead languages. Pur- 
ſuant to this unqueſtionable principle, I have 
made a calculated for, and de- 

ſynod to be the firſt book of, the children, 


— « — 
— * — — 


3 i 
The chief end of the matters is. to 


i PRAFACK 


Fables have always been looked upon as 
a ſyſtem of morality, adapted to the capacity 
of children. Plato wiſhed that children might 
ſuck Æſep's fables with their milk, in order 
to be trained up to wiſdom and virtue. And 
indeed nothing is more proper to inſtruct 


them in their duties, and to wheedle them to 


the practice of them: fince the inſtructions 
and rules of life which one wants to inculcate 


into them, are ſo much the more eaſily and 


effectually infinuated, as the fabulous. exam- 
ples from which they are drawn, are more 
common and familiar. Befides, children na- 
turally take a great pleaſure in hearing, and 
reading little hiſtories. They like both to 


* 
- 


| and at the ſame time in the pureſt language: the 


P * 
the main ſubſtance of ſpeech, and to ſpeak- 


Nothing therefore can anſwer better the pur- 


pole than @ treatiſe writ in ibe moſt plain fizle, 


conflruttion whereof is quite natural, the ex- 
prefſions familiar, the turn and ſeries of ſpeech, 
or narrative, clear, and eaſy 10 be underftoed, 


N de- 


5 ceſſary for beginners, and which I have aimed 


at in theſe following fables, 

They are ſelected not only out of ſep, but 
alſo out of Avienus, Barlandus,* Gabrias, Pbæ- 
drus, and other fable-writers of note. There 
is a moral added to every fable, to help the 
children's underſtanding. If 1 have omitted 


the moral in the laſt fables, it is becauſe, as 
they are more I ke hiſtories than fables, and 
the morality- to be inculcated is obvious at 


A3 every 


vi PREFACE. 
cvery Ine, it wonld rather dave dren vads- 
ceming than uſeful in its uſual 
However ealy theſe fables are, and plain 
as the ſtyle is, one muſt not expect that all 
the ſentences therein will be rendered into 
Engh/h in the very ſame number of words, 
and the ſame grammatical order as in French. 
A tranſlation done verbatim, whether it be 
trom French into Englifh, or from Engliſh in- 


to French, will often make nonſenſe, let the 


adjectives come before the ſubſtantives, and | 
very often the adverbs beforg the verbs. In 
French the ſubſtantives more generally come 
before the adjectives, and the adverb always 
after the verb. The French invert the natural 
order of pronouns, and make them all come 
before the verb: and when three or four meet 


French, 


together, their grammatical order claſhes pro- 
_ digiouſly with the Engliiþ grammar. This 


FREFACE vw 
French, Fe vous le dis, Fe ne vous Pai pas dit, 
is as plain, common, and natural, as this 
Engliſh, I tell it you, I bave not told it you: 
though the order and number of the words 
r 
1 not you it have not told. 

Again. I lui fit cette queſtion, comment Tous 
portez vous? — Le coq chante.— Voila une drile 
 idee, &c. is as plain and natural French, 
as be aſked him this queſtion, how dy de? — 
The cock crows— That's @ comical notion, &c. 
is plain and natural Engi/h, though it is the 
French for be made (not he aſked}, porter the 
French for to carry (not to de); and chanter , 
the Frans for fog, not o crow. But this 

order of the French 
fo different from the Engliſh, theſe ſo common 


muſt be learned; and the language is plain 
and natural, ſo that every word be accounted 
for by the grammar, and the expreſſions are 
not . uſed in any figurative, or metaphorical 
ſenfe, but meerly in their primary import, 
and moſt natural fignifications. Beſides, the 
karner is ſuppoſed, before he is put into this 

A4 dock, 
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viii PREFACE. 
book, to have firſt learned the. chief princi- 
ples of French: or elſe his maſter muſt teach 
him thoſe principles, whilſt he is conſtruing. 

I have made at the end of the book a 


Parfing Inder, alphabetically digeſted, of all 
the words in the book. I do not pretend to 


account for every word after the fame method 


as the ſcholar muſt do to his maſter. The 


Index at that rate would have been ten times 


bigger than the book. It muſt ſuffice, that 
beſides the ſignification of the words, I have 
ſet down their roots, and taken notice of the 
moſt material things concerning Erymology. 
There's no child but can with this help 
effectua ly learn his leſſon, and either tranſlate, 
or conſtrue it into the moſt proper Engliſh : 
and his improvement will appear every day 
more and more, if he is made to learn after 
the method which I have taken notice of, and 


recommended in the preface to my grammar. 


(n | 


On ofe prier les Maitres de faire ſouvent lire 
le petit nombre de d:finitions qui ſurvent, et 
den faire faire Popplication fur les mats des 
fables, aux jeunes gens u ils enſeiguent : il wh, 
pas douteux qu'elles ne ſoient dune grande 
utilize peur intelligence de la Grammaire 
' Frengoiſe, oY OE leur 
mettre entre les mains. 


5 langue Francoiſe renferme dix eſpeces de mots 
differens : Article, le Nom, le Pronom, FAd- 
3 FAdverbe, le Nombre, — 

„ la Particule. 

1 annonce objet; LE: 

Lx Nom aide 12 
objets; & CHEVAL : 

L*ApjecriF ſert ale diſtinguer parmi les autres 
objets de la meme eſpece; le cheval BLANC : 

Le VERIE en marque Faction; le cheval ** 
MARCHE : 

L'Apverer indique une difizence « qui peut. ſe 
trouver dans les actions de mème nature ; li cheual 
blanc marche LENTEMENT : 


Le Przoxon tient Ia place du Nom, « al 
embarras de repeter trop ſouvent celuicidans la meme 
fraſe; le cheval Vlanc marche lentement ; IL * point de 
* 4 aulicu de repeter ; bane or ER 


A 5 | 1 


( * ) 

Le NomnrE fixe la quantité des objets; achetez 
mei TROIS chevaus : 

La Pzz'ros1TION marque le raport que les objets 
ont entr'eux; trois cheuauæ DE carofſe : 
La Cox ſonc rio indique la liaiſon qui peut ẽtre 
entre deux membres de fraſe; * trois che- 
vaux; ET chaſiſſez les vigoureux. 
La ParTICUuLE exprime les mouvemens que Fame 


veut manifeſter promptement ; ſoit de . ; 
de dẽ gout, de douleur, &c. out, rv, HELAs ! | 


De P Articles 


Ll Bot ett RE ſuſcepti- 
ble de huit variations, dont trois ſe font par terminai- 
fon, quatre par contraction, et une par eliſion. | 

La premiere terminaiſon eſt le elle marque le genre 
maſculin et le nombre fingulier ; le mouton. 

La ſeconde indque le genre feminin, etl nombre 
Angulier; la brebrs. 

La troiſieme enfia et. faite pour le nombre plurier,. 
et convient Egalement aux deux 9 wy 
les brebis, | 

"lit » nn 
de et Patticle maſculin et fingulier le; de ces deux mots 
* donnez-moi du pain, et non pas de le pain. 
La ſeconds fe fait entre la meme prepoſition ct! - 
ticle plurier, ſoit maſculin ou feminin, les - J ai achett 
. Rares; aportez-mai dis perdbir, et non pas de les, 
kures, de les perdria. | 


(x ) 

La treiſieme eſt forme par la rencontre de la pre- 
poſition à & de Farticle ſingulier et maſculin le: au- 
lieu de dire, allez d le narchi, on dit alla au marchi. 

La quatrieme enfin provient de cette mime prepo- 
tion à et de Particle plurier maſculin ou ſeminin les © 
dannez aux pauures, attachez vous aux belles lettres; au- 
lieu de dire, à les pauures, à les belles lettres. 

N. B. La contraction n'a point lieu entre les pre» 
poſitions de ni à et Particle fingulier feminin a: o 
dit, et on Ecrit conſtamment fidele a la patrie; dmnez- 
mos de la viande - * Ay ay 20G; donnez-mai: | 
du viande. 
: L'Elifion ſe fait ene Particle fGingulier maſculinou 

feminin et les mots qui commencent par une voyelle 
ou h non aſpiree: pour cet effet on retranche Ve du 
premier, mettant une virgule ou apoſtrophe entre I 
et le mot ſuivant: Pamour, Pavarice, au lieu de 14 
amour, la avarice : Temes, Then, Flamenr,. et 
non pas le hanneur, le homme, le humenr.. 


Dau Verde. 


Ce mot eſt fuſceptible d'un grand nombre de varia - | 


ſes dernieres ſillabes. Certains verbes ſuivent la mme 


regle pour leur terminaiſon ; et acauſe de cela ils font: 


 diviſes en differentes claſſes qu” on nomme conjugaiſons. A 


Lorſqu'ua e 
le nomme regulier : Sil s'en ecarte, on Pag irré- 
gulicr, et on le conjugue apart. „ 
——S * - - - _ 


ræpond au tems que vous cherchez: fi, par exemple, 
vous cherche le futur de Vindicatif du verbe aimer, 


( xi J 

Outre cela chaque vere eft diviſs en einq partles 
nemmees modes ; & chacun de ſes modes eſt diviſc en 
differens tems. On compte dix conjugaiſons, qu'on 
diſtingue par la termĩinaiſon de Finfinirif, er, ir, tir, &c. 

Les verbes ont einq modes qu'on appelle if, 
indicatif, conditionel, imperatif, et ſuljanctif: vous 
les trouverez dans les tables ſuivantes avec le ſecours 
deſquelles on conjuguera ſur le champ tous les verbes 


Uſage des Tables de Conjugaifons. 

N. B. 1. Quand yous voulez conjuguer un verbe 
par le moyen de ces tables; voyez dabord sil eſt du 
nombre de ceux qui ſont marques pour etre irreguliers: 
en ce Cas, il faut en chercher la conjugaiſon particu- 
liere dans une grammaire. S'il n'eſt pas irregulier, 
voyez quelle eft la terminaiſon de ſon infinitif:; ce 
ſera enir par exemple; allez a la quatrieme conjugai- 
ſon de ces tables, qui eſt en enir, et vous trouveren 
tout de ſuite, tous les tems de votre verbe, ou chaque 
tems apart, ſelon que vous en avez beloin. 

2. Pour former le tems d'un verbe, vous n'avez 
qu'à prendre ce qui eſt Ecrit dans la premiere colonne» 
et qu'à y ajouter ce qui ſe trouve dans la colonne qui 


allez à la table de Findicatif, et apres avoir trouve 


votre conjugaiſon, prenez aim qui eſt Ecrit dans Ia 


premiere colonne, et haſſant enſuite a celle du ' futur, 
3 ajouten 


Cn) 8 
ajoutez erat, qui vous fera aimerar pour [a premiere 
perſonne du ſingulier, eras pour la ſeconde, &e. 
3. Les trois chiffres mis fur la premiere colonne 
des modes indicatif, conditional, et fubjonfif, mar- 
quent la premiere, ſeconde, et troifieme perſonne, 
tant poùr le ſingulier que le plurier : ce que vous 
devez ſuppoſer dans toutes les colonnes. : 
4. La premiere ligne de chaque conjugaiſon contient 
le ſingulier; la ſeconde contient le plurier. | 
5. A chaque perſonne des tems, vous devez ſuppo- 
ſer les pronoms perſonels : ſavoir, je ou j; pour la pre- 
miere du ſingulier, tu pour la ſeconde, et i pour Ia 
troiſieme: le plurier en a auſſi trois z nous, vous, ili. 
6. Vous ferez la meme ſuppoſition a Fegard des 
verbes auxiliaires tre et avoir qui entrent dans la for- 
ai as 4 


trouveres vous ſuppoſerez qu'il y a: 7a 


1 


aims, tu as aimi, il a aim; & ainſi des autres. 
* Les verbes en e comme manger, font de Ia 
iſon: vous n'y trouverez d autre 
— que ——— tous Js 


tems: mais c'eſt une lettre euphonique qui ae n 
qu'à adoucir la prononciation du g. 


TABL k 


4 


1. Aim- er 
2. Pa- ir 
3. Men- tir 
4. V. enir 
5. Reg - evoir 
6. F. aire 
Fl 
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TABLE I. 
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iſſ⸗ t 


Infinitif 


Part. pret. Compoſe du Preſent. 


E avoir E 
i avoir 8 
A 
ti avoir t 
" firs — 
vo . v. 
iat avoir iat 
u avoir u 
vit avoir eie 
a err as 


J 
K|..-- / Fi x Conjugaiſons 
Compoſe (Put, 3 ; 
1. ayant E lar 


Jugaiſon, ſoat Aller, Puer. 


2. ant 1 De ls feconde, Aquerir, Courir, Cueillir, Dor- 
_ 250 


3. ant ti De la troifieme, Bouillir, Faillir, Hair, Mou- 


zin, Ons 
4. 8tant. enu- 

ayant De la cinquieme, Afcoir, Choir, Mouvoir, Va- 
1 | a B re "NAW" TRR" 
6. ayant ait De ls fxieme, Plaire, Creire (ﬆ fs dee 
Traire, Boire, Braire. | | 
7. ayant int = 


adds De la buitieme, . fre, Pate, et leurs duke 
Paik 1 De la Dire, Eerire, Lire, 
=D 


| AO — Coudre, Moudre, Reſou- 
tte, Eclorre, et leurs derives. \ 


TABLE 
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Futur. 
1 Aim- 
2. Pal- 
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TABLE IV. 


Imperatf des dix Conjugailons. 
Siogulier. 2. Perf, 3.Plucier. 1. P. Plurier, 2. P. 37; 


"/e. ons 


"2 


1. Aim- * 9 
is s ien 
ts tons "oy 
ois — evez 
Fins jgnons ie 
9. Cond- uis uilons uiſen 
. 1 pe” 1 _ dons dea 


ABLE 


E_-- 
2 


SM v. 
.. r | Subjonctif des 
Sing. que je que tu qu'il que je 
Pur. que nous que vous qu' ils 
8 1 2 3 aye 
- es e * 
8. Aim- yons 
ions iez ent e 
5 aye 
| iſe ies iſſe i 
2. Pal- ayons 
_  iffions iffies iſſent i 
2 aye 
| G te ti 
=. Men- - ayons 
tions ties tent ti 
ienne jennes icane enu 
4. V. ſoyons 
_ enions enies jennent enus 
ay e 
oĩve oives cive =: 
3. Reg- „„ 
"<1 alle aſſes aſſe = 
-elliow os | ates -& 
FR Cra- — Ignes 1gne int 
Je 3 ignions ignies ignent int 
aye 
FIN oiſſe oifſes oifſe u 
oiffions oiſſies oiſſent u 
uiſe uiſ a uiſſe 1 
9. Cond- ayons 
uifions uiſes uiſent wt 
az 
5 Ten- * des de du 
e dent au 


ayes 
du 


„N. B. Sauwenez-w us de faire ici, et partout aill-urs, 
e prenom je, er le werbe qui commence par une woyeile ; et ne dites par, 


due je aime, que je aye aune z mais que j'aime, que j age dime, 


a 


Ar” ay 
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Teliſen entre 


Pi- 


2. Pal- 


». 3. Men 


+ 
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p 


6. F- 


l 


— 


171 
Feet! 


7 
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E By 3 
wt e 
1 3 . 1 j 
euſſions euſſies euſſent 
. A 
euſſe euſſes eut 

ti ti ti 
eufions” enffies euſſent 
ti ti ti 
enu enu en u 
fuſions fufles fuſſent 
erus enus _ enus 
euſſe euſſes eut 

u u u 
euſũots euſſicz euſſent 
u 8 u 
euſſe euſſes eut | 
ait ait rm 
euſſions euſſic z euſſent 
ait alt ait 
euſſe euſſes eut 
ns int  iot 

® uy * uw - 

u u u 
— eviſes evt 
nig, nit wit, 
uit 46 mit uit g 
enſſe euſſes eut 
du Ss wit du P * du 
euſſions euſſicz euſſert | 
du ' du | au 
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Le Participe eſt un adjeQif forme des verbes, dont 
la terminaiſon change pour le genre et pour le nombre, 
ſuivant le ſujet auquel il apartient : ainſi, Phomme eff 
venus: la femme off aimie - les lettres ſont icrites. La 
Poule que le Renard a ttranglt. Ces poires ſont belles, je 


les ai cueillies : dans les deux derniers exemples, on 
voit que le participle ſuit le genre et le nombre du que 


relatif et du pronom les qui precedent. 
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I. cn le Pare prin hy 4 
II. Le Loup & 1 
III. La Cigale 8 Fourmi. —W 
IV. Le Renard & le Bouc. 3 
V. Le Petit Priſſin & L Pltheur. 4 
VI. La Grenouile & le Beuf. 5 
VII. Le Renard & le Cigogne. 5 
VIII. Le Chien qui liche ſa prote pour 
__ Paombre. 6 
IX. La Vache, 15 - vac, 
en avec le | 
X. 232 5 
XI. Le Rat de ville, & ® Rat des 
.. Fine & le Sangliev. + 10 
XIII. E Hirendelle &- les yetits - 
11 
IC. LA Hiele & le Renard. 12 
XV. ot; nt on jd 13 
XVI. Le Corbeau & le Renard. 14 


+$+0+0+0+8+8+6+8+6+6+ 
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XVII. La Montagne qui accouche. 15 


X iI. L. Gn fert de plumes de 


Pas. 18 
XIX. Une Femme & ſa Poul. 16 
XX. are a les Ji. 17 
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27 


25 


. Les Grenouilles qui demandent 

un Nei. 

XXXVI. L E Cheval. 

1 Ide ſouris & un . 
23 


XXXVIII. Le Cheual & le Loup. 
XXXIX. Le Loup & b Renard. 
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Wn” XLI. Lea Ferit & be Zacher 
1 XLII. Le & Ie Chien. 

& 4 XLIII. Les & be ure. 


XLV. Le Cheval qui gt voulu-venger du = 


XIV. Le Chien & be Benf. 
* Le Dieu Mercure & I: Buche- 


= XLVIL U Hanne fo i, 
| | Fable 


=_ XLIV. Le Pao gui ſe plaint & Junon. 
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Fable XLIX. Lo Tirtus & 2 
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L. PEcrivifſe & 
LI. Ls Corneille 3 

LIE Le Satyre& be Villagearis. 
LUI. Le Manant & POte aux eufs d or. 
LIV. Le Singe & ſes deux Petits. 
LV. Le Renard & © JR 
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Un Un 
0 
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LXI. Les Animaux Jupiter. 
LXIT. Z” Aloxette & fes Peters. 
LXIII. La Aﬀort & ; y = 
LXIV. 2 loa 
EXV. Lads Grenier 


9 bs 


187 Le Soleil & le ent. 
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Fable LEXX. Le Cerf & 
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| I. Le Coq & la Pierre pricieuſe. 
| N Coq gratant ſur un fumier, trou- 
U 1222 une pierre precieule. - 

; > Un Lapidaire, dit-il alors, ſeroit 

b bien-aiſe de te trouver; tu ferois (a 


d'orge a toutes les pierres prẽcieuſes du monde. 
| Les choſes ne ſont eſtimables qu autant quiel- 
les ſont utiles. | | , | 

II. Le Loup & P Agneau. 

S i UN Lovp buvant à la ſource d'une fon- 
5 = Aauſſi- 


> * 


ver fut venu. Elle mouroit de faim, n ayant 


* 
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auffitgſt à lui. Maraut, lui dit-il en colere, 
pourquoi troubles-tu Veau que je bois ? Mon- 
fieur, repondit PAgneau, vous voyez bien que 
Feau coule de vous 3 moi, & qu'ainſi je ne 

Tu es un Coquin, reprit le Loup, & je ſais 


que tu parlas mal d@mioi Pannee paſſce. Le 


las! mon cher Monſieur, je n'etois pas encore 


ne. Ceſt donc ton ftere, dit le Loup. En ve- 


rite, je n'en ai point, je vous aſſure. C'eſt 
donc ton pere, ou ta mere, j en ſuis fiir, repli- 
qua le Loup en furie, car je ſai fort bien que 
vous me haiſſez tous: C'eſt pourquoi tu paye- 
ras pour les autres. Et là deſſus il ſe jetfa fur 


PAgneau, & le devora. 


textes pour opprimer les innocens: & quand ils 
manquent de bonnes raiſons, ils ont recours aux 


elomnies. 


KXXXRXKXAXKKKKXKKKXIEIOO 
| HI. La ca & Is Fourmi. 


14 Cigale, ayant paſſe tout Vet6 à ſe di- 


vertir, ſe trouva fort embaraſſee quand I'Ni- 


y=- 
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pas le moindre petit morceau de mouche,. ni de 
ver a manger. Elle ſavoit que la Fourmi ſa voi- 
fine avdiz de bonnes proviſions, qu'elle avoit 
amaſſees pendant lee. Dans ſon extreme be 
ſoin elle s addreſſa à elle, & la pria de lui 
preter quelques grains pour ſublifier juſqu au 
printems, Paſſurant ſur fon honneur qu'elle 
t 
Fourmi n' ame pas & preter. Cela eft facheux ; 
mais c'eſt ſon foible. Que feſiea · vous donc 
Fete paſſe, lui demanda-t-elle ? Je chantois, 
repondit la Cigale. Vous chantiez; dit la 
Il faut travailler tandia qu'on eſt jeune, & 
amaſſer, pour ẽviter les incommodites de la 

IV. Le Renard & le Bouc. 

n Renard tomba par mégarde dans un 

puits. Comme il deſeſperoit d'en for- 
tir, parce qu'il 6toit profond, un Bouc paſſa par 
Iz, & lui demanda fi Peau Etoit bonne. Elle 
eſt fi bonne, dit le fin Renard, gue je ne fau- 
_ rois me laſſer d'en boire. Deſcens vite, cher 
ami, car tu n'as jamais bu de fi bonne eau en 


ta vie. Le Bouc ſauta auffitot en bas. Et le 
B 2 


- 
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1 


way 1 , ny ; 
1 
rr 


de barbe, tu ne ſerois pas deſcendu dans ce 
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Renard, proſitant de Poccafion, monta fur ſes 
le Bouc au fond. Enſuite it lui parta ainfi. 
Mon ami, fi tu avois autant de jugement que 


puits, ſans avoir auparavant ſonge 
d'en ſorti. 


„ 


v. Le petit Poiſſon & le Plchenr. | 


2 


JJ N Fecheur ayant pris un fort petit Poil- 


ſon, le pauvre animal le ſupplioit de le 
rejetter dans Veau. Que voulez- vous faire de 
moi? Je ne ſuis point encore aſſea gros, di- 
ſoit-il. Donnez-moi le tems de le devenir, & 
vous me repecherez apres. Je vous ferai alors 
un bon plat z au lieu que je ne puis faire a pre- 


. ſeat qu'une petite bouchee. Le Pecheur rẽ- 
: pondit : C'eſt en vain que tu, harangues fi 
bien. Je te tiens à cette heure, & je ne ſuis 


pas ſur de te ratrapper. Te beg nw pets, & 
tu ſeras fri des ce ſoir. 


On ne doit pas quitter le certain pour Vin 
certain. ; 


VI. La- 
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vl. L Grennille & te TY 
U N E Grenouille voyant un Beuf qui pals 

ſoit dans un pre, ſouhaita pouvoir Te- 
galer en groſſeur. Voila un animal d'une bel- 
le taille, MES & elle ſe mit a enfler ſa peau 
ridee le plus qu'elle put. Puls regardant feg 
petits, elle leyr demanda fi ene -n'etoit pas 
preſq'auffi groſſe que le Beuf. Its rEpondi- 
rent que non. en penſea · vous à preſent, 
reprit elle, en s enllant encore davantage? Vous 
n'en approchez pas. Quoi pas encore? M'y 
voici donc? Point du tout. La ebiccive bete 
v'enfla tant qu elle crẽva. 


Bien des gens n font 
une figure audeſſus de leur condition, et de 
leur bien. Ils veulent Etre vetus, loges, nour- 
ris, ſervis comme les Grands: & les folles de- 


penſes qu'ils font pour cela, les ruinent à la fin 


VII. e la d. | 
LE Renard i invita un jour la Cicogne à diner. 


& ne lui ſervit que de la bouillie fort claire 
| B 3 | dans 
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dans un plat. L'animal au long bee n'en put 
gouter ; &le Drole lapa tout en un inftant. La 
Cicogne pour ſe venger du tour que lui jouoit 

le Renard, Pinvita, à fon tour, quelque tems 
apres ; & lui ſervit un hachis de viande dans 
une bouteille dont le goulot etoit long & etroit. 
Allons, compere, point de fagons, dit la Ci- 
cogne, faites, je vous prie, comme ſi vous 
Etiez chez vous. Eten meme tems elle ſe mit 
a manger de bon appetit. Le Renard qui ne 
pouvoit que lecher le dehors de la bouteille, ſe 
retira tout honteux, & mourant de faim. 


SSSISSISSISSS8988898 
VIII. . Chies gui Mes Jo proie pour 
Paombre 


[JN Chien traverfant une riviere à la nage, | 
& portant un morceau de chair dans fa 


gueule, vit ſon image dans Feau : & s'imagi- 
nant que C'etoit un autre chien qui portoit une 
autre proie, il voulut la lui arracher. Mais 


il fut bien trompe, & ſon avidite fut auſh en 


meme tems bien punie : car il lächa le mor- 


__ceauqu'il avoita la gueulc ; hed attraper 
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IX. La Vacbe, la Chevre, & la Brebis en 
facitte avec le Lion. 
11 Chevre, & la Brebis, 5 aſſo- 
cicrent autrefois avec le Lion. Elles eu- 
rent ſoin de faire leurs conditions. i 4 
que chaque partie intereſſee prendroit 3 
chaſſe, 1 
Egalement ſans injuſtice. II arriva que la Che- 
vre prit dans ſes laqs un grand Cerf. Auflitor 
elle en envoya donner avis a ſes affocies. Lorfſ- 
qu ils furent venus, le Lion diviſa la proie en 
quatre parties ẽgales, puis il fit cette harangue. 
Je prends la premiere à cauſe de ma qualité 
de Roi des animaux: la ſeconde, comme ẽtant 


le plus fort & le plus courageux : la troiſe- 


me, parce, que je la veux, malgre vos dents: 
„ UD WHrNe $5 GRIER, vil oſe. 


Ne "PROT TOO alliance avec quelqu'un plus 
„ | 


B 4 
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X. Ls Lip & Ia Grue. 


LJ N Loup avoit et un os qui hui Got 

reſtè dans le goſier. Comme il fouf- 
froit de tres vives douleurs, il s addreſſa a preſ- 
que tous les animaux, & employa les plus 


belles promeſſes du monde, pour les engager 


a lui tirer cet os du goſier: mais aucun n'o- 
ſoit le faire, de peur de quelque mauvais tour. 
Enfin la Grue, apres lui avoir fait faire ſer- 
ment, que non ſeulement i] ne lui feroit point 
de mal, mais que meme il la recompenſeroit 


comme il lui promettoit, hazarda fon long cou 


dans la gueule de Loup, & tira cet os au peril 
de ſa propre vie. Enſuite elle Jui deman- 
de ce qu'il lui avoit promis pour ce fi- 


gnale ſervice. Va, lui dit le Loup, tu n'y 


penſes pas. N'es- tu pas aſſea rẽcompenſce 
avoir retire ta tẽte ſaine & ſauve de ma 


C'eſt une choſe fort commune dans le mon- 
de que d' avoir affaire a des ingrats. Il faut tou- 
jours s'y attendre, quand on rend ſervice aux 


XI. Le 


ral enen 9 
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XI. Le Rat de ville & k Rat an chinips. 


LE Rat de ville invits un jens > diner le 
Rat des champs, pour lui faire voir. la honne 
chere qu'il feſoit, & afin de le d<gouter de la 
Wy on er, . fruits 
& des racines. Quand le convive fut arrive, Te 
Rat de ville le complimenta fort ciyilement ſur 
le plaifir qu'il avoit de le voir chez lui ; enſuite 
ils ſe mirent à table. Comment trouyez-vous 

ce roti, lui diſoit-il ? Gourez de ce pate, e 
nous mangerons du fromage qui eſt delicieux. 
Pendant qu'il le preſſoit ainſi à manger, ils 
entendirent du bruit.. Le Rat de ville decampe ; 
ſon camarade le ſuit. Des chiens & des chats 
entrent dans engroit ci ils etoient. Les Rats 
ſe ſauvent ou ils peuvent. Le Campagnard 
qui n/avoit: jamais eu tant de peur, de fa vie, 
ſe fourra dans un coin qu'il trouva fort à pro- 
pos, & 8'y tint tapi dans une grande per- 
plexite. Le Rat de ville accoutume à cette 


ſorte Caventures, reparut quand le bruit eut 


geſſé, & u o'y. ext plus ries @ craindee. 
| Allues achever note n Fautre. 
Tai ai aſſea mange, repondit le Campagnard: 


1 Venez 


, r — edit, oe ee eta An. 
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venez demain diner- chez moi. Je ne fau- 
roi me vanter de vous T6galer fi bien. Nous 
FI eee mais du moins 
Ni Adieu; le 
er 


9 _ 


XII. L Ane & le Sanglier. 


Un petit faquin d Ane ayant rencontre un | 

Sanglier, ent PFimpudence de ſe moquer 
de lui, & de Finſulter. Le Sanglier, en ani- 
mal de teur, commenęoit deja à lui montrer 
les dents, & alloit Sen venger, en le dechi- 
honneur, il ſe retint. Miſerable que tu es, 
Jui-dit-i}, il me ſeroit facile de me -venger de 
toi; mais je ne yeux pas me fouiller du fang 
d'un auſſi vil animal. — he; 
qu'un Ane. 


Le mepris eſt la ſeule vengeance qu'un 
homme Ghonneur puille prendre dates Jag 
Ten miſerable. 


XII. LE. 
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XIII. L' Hirondelle & les petits oiſeaux. 
118 eſt un oiſeau ſage, & qui a 


beaucoup de prevoyance. Comme elle 
voyage beaucoup, elle a beaucoup vii, & beau- 
coup appris. Un jour qu'un Payſan enſemen- 
 Eoit ſon champ, elle aſſembla les petits oiſeaux,. 
& leur parla ainſi. Voyez- vous, leur dit-elle, 
ee que cet homme fait ? Il ſeme a Fheure qu'il 
eſt de la graine qui ſera un jour votre ruine, fi. 
vous n'y remediez a tems: car il faut que vous 
de lin ou de chanvre. Ainſi croyez moi, man- 
ger cette graine de peur des ſuites. 

Les oiſeaux fe moquerent de I'Hirondelle, & 
de fon beau diſeours. Ils trouvoient aſſea de 
quot vivre, ſans ẽtre obliges à manger du chene- 
vis. Quand la graine eut germe, & qu'elle 
fut montee en tuyau. Arrachez cette maudite 
herbe bin a brin, $'ccrioit le prevoyant oiſeau: 
de vous plains, fi vous ne le faites. Il eſt en- 
core tems de prevenir le mal: mais ſi vous ne 


2er 
* dici, audela des mers, ou bien 
3 B 6. je 
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je vivrai dans quelque coin, ou je n'aurai rien 

à & craindre des filets, ni des trebuchets : mais 
pour votre propre ſalut : ſ votre vie vous eſt 
chere, faites attention à ce que je vous dis. 

Les petits oĩſeau n'en firent rien.  C'etoit, 
diſoient ils, une babillarde, qui aimoit a don- 
ner des lecons aux autres. Pour eux, ils alle- 
rent toujours leur train, & continuerent a 
chanter, a manger, & à ſe divertir. Enfio le 
chanvre étant tout-a-fait cru, I'Hirondelle prit 
conge des oiſeaux en ces termes: Je me re- 
tire de la campagne, & m'en vas vivre dans 
les villes parmi les hommes: mais puiſque 
vous n'avez pas voulu ajouter foi a mes paroles, 
& prendre mon avis, ne gardez plus à preſent 
la campagne. Au nom de Dieu, mes chess 
enfans, ne volez plus: fuyez les arbres & les 
haies, & renfermez vous dans quelque trou. 
C'eſt Ia Punique parti qui ſoit sur ſi vous vou- 
lez eviter les maux affreux de Feſclavage, & 
la mort meme. Les petits oiſeaux ne ſuivirent 
point ſon avis, & ne s'en ingquieterent nulle- 
ment ; 1 tous attrapes par les 


— 


Les fous ne veulent rien croize que een 
n'eſt plus tems de prevenir le mal. 


XIV. L.A. 
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. 
XIV. 7 Aigle & le Renard. 


UNE Abe jane es. quits Tien | 
Renard, & les porta dans fon aire, pour 
en nourrir ſes Aiglons. En vain Fiafortunee 
mere la conjura de lui rendre ſes petits:  Ai- 
gle ne daigna ſeulement pas Vecouter, affuree 
par 1a hauteur de Parbre ou elle etoit, Mais 
le Renard alla chercher un tiſon ardent, & mit 
le feu a Parbre, de forte que la cruelle Aigle 
lui rendit au plutöt ſes petits, pour ſauver les 
3 


Les Grands ne ſont jamais > Fabri de la ven- 
esd b e e font des injuſtices. 


XV. Le Liew & b Rat. 


UN Lion dormoit à Pombre d'un arbre. 

Un Rat monta ẽtaurdiment ſur ſon corps, 
& le reveilla. Le Lion Vayant attrape; le 
pauvre malheureux avoua d'abard fon impru- 
dence, & lui en demanda pardon. Le Roi 
des animaux ne voulut point ſe deſhonorer en 
le tuant : mais il lui donna la vie, & le laiſſa 
aller. Ce bienſait ne fut pas perdu. Quelque- | 


e e e ee eee ee 
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tems apres le Lion tomba dans des filets: & 
ne pouvant s en debarraſſer, il remplit la forer 
de ſes rugiſſemens. Le Rat accourut, & re- 
connoiflant ſon bienfaiteur, il ſe mie à ronger 


XVI. Le Corbeau & te Renard. 


UN Ces telt perché fur un arbre 
pour manger un fromage qu'il tenoit 
en ſon bee. Un Renard qui Pappergut, en- 
paſſant, S'arreta, & lui parla ainſi. He ! bon 
bonne mine? Que vous ẽtes joli | Votre taille 


vous * un n il ** 
| point Foiſeau fous le ciel grew pa vous annd- - 


for, owni le bees pour montrer qu'il avoit la 
. "vel beite; & Tolls wakey br onmngs, cage 


le fin Renard fe faiſit auſſitöt, en lui difant : 
mog 


FABLE | 
BLES CHOISIES. rg 


2 aprenex flate ur 
* 32 


3 3 
1 eee un bruit qu'une Mantagne 
| Alot necoucer, En effet elle pauſſoit des 
IAN 2 2 
| 4 grand prodige. Tout le 
monde vg pus: en ſoule au .pie 9 
— quelle fut la ſurpriſe, quand 
patience, 8 
ſpeQacle excita 2 


| Quede bruit pour rien! On fe rend tidiculs 


vm — TRY * 
boy oro pager 4 
JN Gen noun bs hs. 

Sen de Paons qui -muvignt, 
para. Nr 
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tous les oiſeaux, & meme de ceux de ſou eſpece. 
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ger, il congut du mepris pour les autres Geais; 
les quitta; & alla ſe fourrer dans la compa- 
nie des Paons. Ceux-ci, le reconnoiſſant bien- 
tot, lui arracherent les plumes poſliches, & le 

mirent en fuite 3 coups de bec. Le Geai tout 
W vers ſes pareils, qui le rejet - 
terent auſſi: de forte qu'il ſe vit mepriſe, de 


Va homme qui n'a qu'un merite emprunte 
—— oma: des qu'on Sen 
©0200000000000000900 

XIX. Une Femme & a Paule. 


v certaine bonne Femme avoit une 

» qui lui pondroit chaque jour un 
euf. eee > poten 
ſa Poule, & Pengraifloit davantage, elle lui 
pondroit tous les jours pour le moins deux ou 
trois eufs. Elle lui donna done beaucoup 
plus de grain qu'a Fordinaire. Mais il arriva 
IT OT FIG Wes 


ment de pondre. 
ieanitit ba bes (robs aig Wis prencent 
pour $'enrichir. 
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XX. Conſeil tenu par les Souris. 


UN Chat feſoit la guerre nuit & jour à des 
ſouris dans une vieille maiſon. II en 
avoit deja tus un tres grand nombre; & celles 
qui reſtoient, n' oſant quitter leurs trous, cou- 
roient riſque d'y mourir de faim. Elles s'aſ- 
ſemblerent donc, pour voir ce qu'il y auroit a 
faire pour Eviter les griffes du Chat. Alors 
une d'elles, ſe levant de fon ſiege, dit grave- 
ment : Pour moi, je crois que le meilleur 
moyen eſt de lui attacher une ſonnette au cou. 
Cela nous avertira, quand il ſera pres, & nous 
pourvoirons aiſement à notre ſurete par la 
| ſuite. Toutes les autres convinrent qu'on 
ne pouvoit imaginer un meilleur expedient. 
Mais, dit une. vieille ſouris, qui avoit tout 
ecoute, ſans rien dire, qui eſt- ce qui attachera 
la ſonnette au cou du Chat? Pas une ne voulut 
Fentreprendre : ainſi Vexpedient tomba. 


Il eft bien-aiſe de donner des avis : mais 
 mal-aiſe d' executer. | 


XXI. L' fre, 


„ tas Mat 
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XXI. I” Ane, le Singe, & la Taupe. 


12 & le Singe s'entretenoiĩent un jour 
en preſence de la Taupe de leur malheu- 
reuſe condition. L'Ane fe plaignoit beaucoup 
de n avoir point de cornes; & le Singe Etoit 
leur dit ja Taupe, vous devriez plutot Etre 
pleins de recohnoiſſance pour ce que vous tes, 
pendant que les pauvres Taupes ne voient 
goute. Leur condition eſt pire que la v6tre. 


C'eſt une forte de conſolation pour Jes mal- 
.. qu'il y en 8 de glue maal- 


XH. Le Renard, li Gigs, @ bs Aa 
mau. 5 

ON que les Animaux v aflemblerent une 

fois apres la mort d'un Lion, pour Elire 
un Roi: & que le Singe leur plut tant par les 
fingeries qu'il fit, qu'il fut choiſi à la pluralite 
des voix. Le Renard ne put voir fon” Eleva- 
=_ tion ſans envie. Apres donc avoir rendu hom- 
1 mage au nouveau Souverain, & prete ſerment 
= de 
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de fidelite, comme les autres; Sire, lui dit-il, 
Jai decouvert ici pres un treſor: & par droit 
de Royaute, il appartient à votre Majeſié. 
C*etoit un picge: le Singe y ſauta, & y fut 
attrape. Alors le Renard lui dit: Pretens-tu ' 
nous gouverner, ne ſachant pas te conduire 
toi-meme ? Le Singe fut depoſe du conſente- 
ment unanime de P aſſemblee. 


Ce Singe Roi eſt image de ces hommes 


XXIII. L Eporvier && POijelour. 
UN Epervier pourſuivant un pigeon, tom- 
ba avee Jui dans les filets qu'un Oiſcleur 
avoit tendus. Se voyant pris, il fit ce qu il 
put pour porter POiſelepr à ne le pas tuer. Je 
ne vous ai jamais fait de mal, lui-dit-il : ainfi 
Teſpere que vous ne m' en ferez point. Eb} 
quel mal t'avoit fait ce pigeon, repondit TOi- 


ſeleur? Tes propres raiſons te condamnent : 
tu mourras. Cela dit, il le tua. 


Rien n 'eſt plus juſte que cette Joi: ne feſons 


eee eee 
qu'on nous fit. 


8 4:41 : ::: TT r . ar K K 
XXVI. Le Lion & le Renard. 


le Lion, il fut terriblement effraye. La 
ſeconde fois qu'il le vit, il eut peur, à la verite 
mais ſa frayeur ne fut pas ſi grande: & la 
troifieme fois qu'il rencontra, non ſeulement 
i] n'en eut point peur, mais meme il eut Paſ- 
ſurance de Papprocher, & de s*cntretenir fami- 


On &gaccoutume avec le tems à ce qui pa- 
Toit terrible d'abord, Cette fable montre en- 
core que les hommes deviennent moins efti- 
mables, plus on les pratique. | 


$$40$+00000+000$5040 
XXV. Les Loups & les Brobis. 


LES Loups apres avoir fait long-tems 14 
guerre aux Brebis, leur envoyerent des 

Ambaſſadeurs pour traiter de la paix. On 
convint de ſe donner des otages de part & d' au- 
& les Brebis conſentirent a donner leurs 

devenus plus grands, ſe jetterent ſur les Brebis, 
2 - v & 
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n'avoient plus leurs chiens pour les ſecourir. 
Les Loups de leur cõtẽ ẽtranglerent les chiens, 
pendant qu'ils dormoient en aſſurance fur la 
foi du trait | 


Une paix qui met les gens hors d'ttat de ſe 
deffendre en cas de guerre, eft neceffairement 
ſuivie de la guerre. Et une fituation qui les 
laifſe à la merci de Pennemi, eſt pire que la 


XXVI. Le Serpent & la Lime. 


ON raconte qu'un Serpent, voĩſin dun Ser- 

rurier (c toĩt pour lui un mauvais voiſi- 
nage) entra dans ſa boutique, &,que cherchant 
quelque choſe à manger, il ſe mit à mordre 
une Lime. Eh! que pretens-tu faire, pauvre 
fot, lui dit tranquillement la Lime, & fans ſe 
mettre en colere? Comment pourrois-tu me 
ronger? tu te cafſerois plutot toutes les dents. 
Je ſuis plus dure que le fer meme. 


Souvent en voulant nuire aux autres, on ne 
2 


XXVII. Le 


| 42 FABLES CHOISIES. 


XXVII. Le Laboureur & ſes Enfans. 


| | Un Laboureur fe voyant pris de mourir, 
| & ne laiſſant point de bien a ſes Enfans, 
Saviſa d une choſe pour les engager au travail, 
aſim qu' ils puſſent gagner leur vie. I les fit 
venir aupres de ſon lit, & leur tint ce langage. 
Mes enfans, tout co que j'ai pu amaſſer pen- 
dant ma vie, je Pai cache dans notre champ ; 

vous Þ'p trouverez, quand je ſeraĩ mort. Le 
vieillard mourut peu de tems apres. Ses En- 
fans perfſuad&s qu'il y aveit un treſor cache 
dans ce champ, ne manquerent pas d'y aller 

= avec des beches & des hoyaux, apres avoir en- 

þ terre leur pere, & remuerent la terre avec beau- 

1 coup d ardeur & d*affiduite. A la verite ils 
ne trouverent point de trẽſor, puiſqu'il n'y en 

| avoit point : mais la terre qui avoit ete fi bien 

grain; de forte quils furent bien recompenle 

2 | 


acquerir du bien par leur diligence, & par leur 
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ſes forces pour les avoir. Quand il vit qu'il 
ſe donnoit de la peine en vain, & qu'il ne 
pouvvit abſolument pas y atteindre : Pefte du 
raiſin, dit - il en gen allant, il weft pas encore 
mir. Je n'en mangerois pas, ſi on me le don- 


n u prodecce ds five do ariel 
XXIX. Lane, le Lion, le Cog. 


| UN Ane paifſoit un jour dans un prä ol il 
y avoit un Coq. Un Lion vint pour 
| attaquer FAne. Le Coq chanta. On dit que 
le Lion a une horreur naturelle pour le chance 
du Coq: c'eſt pourquoi il prit la fuite. L'Ane 
eroyant follement que le Lion avoit peur de 
lui, ſe mit à le pourſuivre, & à braire de toutes 
pour ne plus entendre le Coq, il revint fur 
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pas, fe jetta ſur VAne, & le dechira. Alors 
FAne dit en mourant, pourquoi ai-je voulu 
faire le vaillant, & m'expoſer au combat, puiſ- 


que je ſuis ne ſans courage & ſans force ? 


| C'eft un grande imprudence d'attaquer un 
cc fort que foi: car on n 
d'en ẽtre vaincu. 


SS 
XXX. La Monuche & la Fourmi. , 

L Mouche & la Eourmi diſputoient avec 
beaucoup de chaleur ſur Fexcellence de 


leur état, & ſur le bonheur de leur fort. Vil 
inſecte rampant, diſoĩt la Mouche à la Four- 


mi, (en lui reprochant la baſſeſſe de ſa naiſ- 


ſance, & la vie dure qu'elle menoit,) oſes- tu 
bien te comparer avec un animal auſſi no- 
ble que moi? Je vole comme les oiſeaun: 
7habite les palais des Rois: j'entre dans les 


_ temples des Dieux : je me place ſur leurs autels : 


je ſuis des feſtins les plus magnifiques : je goute 
des mets les plus delicieux : je mange & bois 
de tout ce qu'il y a de meilleur, fans travailler, 
ni prendre le moindre ſouci pour vivre: en un 
mot, je jouis de tous les plaiſirs & de tous les 
honneurs de la vie. Peux-tu te vanter de rien 
de ſemblable ? | 
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La Fourmi rẽpondit: avez-vous done oublic 
votre naiſſance, ma grande Dame? Vous 
volez, il eſt vrai : mais vous avez rampẽ com- 
me moi. Il vous convient bien de vous van- 
ter de la vie de delices que vous menez.! Ce 
n'eſt que par faincantiſe. D'ailleurs vous faites 
metier de vivre aux depens d'autrui : auſſi mou- 

rez-vous de faim la plũpart du tems. Ne vous 
vois-je pas afſez ſouvent vous nourrir d'or- 
dures ? fans doute qu'alors c'eſt faute de meil- 
leure chere. Vous avez Vimpudence de vous 
fourrer partout: Jen conviens : mais on ne ſau- 
roit vous ſouffrir nulle part. On vous chaſſe 
toujours, & quelquefois meme il vous en coute 
la vie. Au lieu que moi je ne ſuis 3 charge K 
perſonne: ſi j; ai un peu de peine pendant un 


tems, du moins apres je jouis tranquillement 
du fruit de mon travail. Atteadez à cet hiver 


pour vous preferer à moi, & nous yerzons 
alors laquelle des deux aura le plus ſujet d ẽtre 
eontente de fon fort. Mais que dis- je? Vous 


ſerez perie du faim, de froid, & de miſere. 
Adieu. Allez-vous divertir & laifſez moi faire | 


mon affaire. 
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XXXI. L Brebis, le Chien, E le Lap. 


Un Chien demandoit 3 une Brebis un 

pain qu'il diſoĩt lui avoir prete. Celle-ci 
lent is" n > Tn Clin ind ef Þ 
prouver, il ſuborna pour temoin un Loup qui 
depoſa qu'elle devoit le pain. La Brebis fut 
condamnee, ſur ce faux temoignage, & payer 
ce qu'elle ne devoit pas. Quelques jours 
apres, voyant des Chiens qui etrangloient le 
Loup, cela la conſola de Vinjuſtice qu'on lui 
avoit faite. Voila, #ecria-t-elle, Ia recom- 
penſe que meritent les Fourdes. 


nnn ms nk 
Poppreffion des faux temoins; mais il eſt un 
DIE gt york oe 2 wel Tj 
le crime. 
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XXXI. Les Lievres & tes Grenouilles. 


ac xghil> 3 

| continuelles! Ne vaudroit-il 
pas mieux mourir une bonne fois, que de 
vivre dans un état qui eſt pire que la mort? 
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mẽcontens de leur condition. Un jour qu ils 
sen plaignoient le plus, feſant le guet, & 


tremblans, ils entendirent du bruit. C'<toit 
le vent qui agitoit les feuilles des arbres. 
Cela leur fit prendre Tallarme, ils &enfui- 
erent, & rẽſolurent de &aller noyer, pour met - 
tre fin à leur triſte vie. Quand ils furent 
arrives au lac le plus proche, une multitude de 
Grenouilles qui Etoient ſur le bord, ſe jetterent 
ſur le champ dans Peau, toutes Epouvantees du 
bruit qu'elles entendirent. Oh ! oh! dit alors 
un Lievre moins ẽtourdi que les autres. Ace 
que je vois, notre condition n'eſt pas la plus 
miſerable. Nous ne ſommes pas les feuls qui 


craignons, puiſque nous avons fait peur aux 
Grenouilles. 


On ſe eroĩt beaucoup plus malheureux qu'on 
ne Peſt, faute de conſiderer la condition dq 
autres, 1 19 FF. * 


+$+00$$0050050+$000+0 
XXXIII. Le vicux Chien & be Chaſſur, 


[JN Chien de chaſſe qui avoit extreme- 
ment contente ſon maitre dans toutes 
les occaſions, deviant enfin infirme par Page 
& per la fatigue. Un jour qu'il pourſuivoit un 
Sanglier, il le prit par Foreille: mais comme 
C 2 il 
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i avoit les dents fort mauvaiſes, il fut oblige 
de licher ſa proie. Alors le Chaſſeur ſe mit 
| en colere contre le pauvre animal, lui repro- 
[| cha qu'il n'etoit bon à rien, & meme le battit 
{| d'une maniere cruelle. Mais le Chien lui 
i dit: avez-vous donc oublic les ſervices que 
| je vous ai rendus dans ma jeuneſſe? Ce n'eſt 
it pas le courage qui me manque i preſent, mais 
[ ce font les forces. Je ne ſuis plus ce que 
f Jai &te. 


——— —— A. 


Cette fable 9 n 


tude de ceux qui ne pardonnent pas une r 
6 


XXXIV. Le Chien fidele. 


N Voleur entra furtivement de nuit dans 
une maiſon pour la voler. S'il crocheta 
| la porte, ou sil entra par la fenetre, c'eſt ce 
qu Eſope ne dit pas. N'importe: il / four- 
ra de maniere ou d' autre. Mais il n'y fut pas 
plutot entre qu'un Chien qui gardoit la mai- 
ſaa, ſc reveilla, & ſe mit 3 aboyer. Le Voleur 
qui avoit prevu cela, jetta quelque choſe 4 
manger au Chien, pour Pempecher de faire du 
bruit. Mais ce fidele animal le refuſa en lui 
diſant. Je connois ton intention. Tu ne 


U 
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viens pas ici pour me faire du bien : & ce neſt 
gue pour m'empecher d'aboyer que tu me don 
nes à manger, afin de pouvoir voler en ſuxeti; 
le bien de mon maitre: Mais tu te trompes 
fort: car je ne ceflerai d' aboyer que je n aĩe 
reveille les domeſtiques. En effet le Chien fic 
tant de bruit que les dameſtiques ſe reveillerent, 
e 
s enfuir. 


I faut ſe tenir en garde contre ceux qui nous 
font plus de careſſes qu à Fordinaire : car c'eſt 


un figne preſque infaillible qu ils penſent 2 nous 


tromper. Les preſens oat corrompu de tout 


et prectiiions te glee melee 5 wy dove. 
— | 


XXXV. Les Greneuilles qui demandent us 
Rei. 


| LES Granite 0. 


Minors ans Tres canons Elles d ennuy- 


e 


les pauvres Grenouilles, qui font naturelle- 
ment peureuſes, en furent terriblement effray- 
ces, & ſe cacherent dans les roſeaux, & dans 

C 3 les 
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trous de leur marEcage, n'oſant de long- 
+ regader leur Roi A la fin, une plus 


pas. Quel drole de Roi eft-ce I, diſent elles ? 
A quoi eft-il bon? Elles paſſerent de la fra- 
yeur au mepris, du mepris à Pinſolence : & 
perdant le reſpect, elles ſauterent ſur le bon 
Roi, & Poutragerent. 

Enſuite elles en demanderent un autre à Ju- 
piter, mais un Roi qui eut de Peſprit, & qui 
fut alerte : Vautre ne bougeoit non plus qu une 
fouche, & paroiflvit tout hebete. Jupiter 
leur envoya une Hydre qui ſe mit auflitot a 
les devorer. Grand Dieu! Quel Tiran! Se- 
etre exterminẽe. Que ferons-nous? O Ju- 
piter ! prends pitié de tes creatures: nous te 
ſupplions de nous donner un autre Roi. Mais 
ce Dieu leur repondit. Vous auriez du garder 
votre premiere forme de gouvernement. Qu'a- 
viez-vous beſoin d'un Roi ? Dumoins deviez- 
vous accommoder de celui que je vous avois 
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vous- en, tel qu'il eſt, de peur que vous nen 
trouviez un pire. 


Un Choral richement pur recon tan 
ſan; chemin un pauvre Ane, qui gemiſ- 
foit ſaus le poids de ſa charge. Le Cheval 
rempliſſoit Pair de ſes henniſſemens, & crioit à 
* 3 
227i 
we. L'Ane ſaiſi de crainte. ſe rangea promp-- 
tement fans dire mot. Le Cheval alloit à la 
maitre le vendit à un Payſan qui le mit à le 
eharette. L'Ane le rencontra au bout de quel- 
que tems, qui tiroit du fumier. Eh! notre 
ami, dit FAne, tout etonne d'un changement 
fi Etrange. Qu avea · vous donc fait de votre 
ſuperbe harnois, de votre belle houſſe, & de 
votre mords dore, qui vous rendoient ſi fier,. 

& qui vous falkirat tant mxiyriter fas autres | 
C4 Tel 


pas. Quel drole de Roi eft-ce N, diſent elles ? | 
A quoi eft-il bon? Elles paſſerent de la fra- 

yeur au mepris, du mepris à Pinſolence : & 

perdant le reſpect, elles ſauterent ſur le bon 
Rai, & Poutragerent. 

Enſuite elles en demanderent un autre à Ju- 


piter, mais un Roi qui eut de Feſprit, & qui 
fut alerte : autre ne bougeoit non plus qu'une 
fouche, & paroiſſuĩt tout hebEte, Jupiter 
leur envoya une Hydre qui ſe mit auſſitöt a 
les devorer. Grand Dieu ! Quel Tiran! Se 


crierent-elles. La race des Grenouilles va 


Etre exterminee. Que ferons-nous? O Ju- 


piter ! prends pitie de tes creatures: nous te 


ſupplions de nous donner un autre Roi. Mais 
ce Dieu leur repondit. Vous auriez du garder 
votre premiere forme de gouvernement. Qu'a- 
vie · vous beſoĩn d'un Roi ? Dumoins deviez- 
vous accommoder de celui que je vous avois 
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vous - en, tel qu'il-eſt, de peur que vous nen 


| XXXVI. EI. & be cht 
U 


N Cheval richement pare rencontre dans 
ſon; chemin un pauvre Ane, qui gemif- 
ſoit ſaus le poids de ſa charge. Le Cheval 
rempliſſoit Pair de ſes henniſſemens, & crioit à 
FAne de lui faire place. Gare, gate Maraut, 
diſoit-il inſolemment, ne vois-tu pas qui je 
ſuis ? Ote-toi vite du chemin, malheureux 
eſclave que tu es, ou je te paſlerai ſur le ven- 
tre. L'Ane ſaiſi de crainte. ſe rangea promp-- 
tement ſans dire mot. Le Cheval alloit a la 
maitre le vendit à un Payſan qui le mit à la 
eharette. L'Ane le rencontra au bout de quel - 
que tems, qui tiroit du fumier. Eh! notre 
ami, dit PAne, tout ctonne d'un changement 
fi Etrange. Qu'avez-vous donc fait de votre 
ſuperbe harnois, de votre belle houſſe, & de 
votre mords dorẽ, qui vous rendoient ſi fier,. 
26 „ 
| * Tels 
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Tels font Ja plupart des hommes: ide ne 
fauroient ſe moderer dans la bonne fortune; 
& ils ne fe guerifſent de Forgueil qu en tombant 
dans le malheur. ts 
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XXXVIL Ls Chauve-ſauris & les deux 
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UNE Chauve-fouris fe trouvant priſe par 
une Belette, lui demanda la vie avec 
inftance. Non, dit la Belette, je ne fais point 
de quartier aux Souris : c'eſt une race troꝶ en- 
nemie de la notre. A la bonne heure, vous 
aves raiſon, repondit l'autre: mais je ne ſuis 
point Souris: c'eſt une maudite engeance. 
Graces 3FAuteur de la nature, je ſuis oifeau, 
La Belette la crut, & lui donna la liberté. 
M arriva quelque tems apres que la pauvre mal- 
heureuſe fut encore priſe par une autre Belette. 
Se voyant done encore en danger de fa vie, 
elle ſupplia ſon ennemie de ne pas la faire 
mourir. Non, point de mifericerde pour les 
oiſeaux ; dit la Belette. Eſt-ce que je ſuis 
viſeau, repondit Pautre ? En verite, c'eſt me 
faire outrage. Examinez bien mon corps. 
A eſt- ce qui fait Foiſeau, je vous prie ? N'eſt- 
* ; | 2 
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ce pas le plumage. Je ſuis Souris. Vive les 
Souris z peiifſent les Chats. La Belette la 
laiſſa aller. Ainſi Panimal ambigu fauva deux 
fois la vie. 


It eſt permis de biaiſer dans certains cas 
pour ſauver ſa vie: comme font les V aifleaux qui 
arborent un faux pavillon, pour echaper aux 

XXXVIII. Le Cheval & le Loup. 
U certain Loup, ſortant des bois tout 
affame, appergut un Cheval dans une 
prairie. Il auroit mieux aime que c*eut te un 
Mouton: il fe ſeroit jette tout d'un coup ſur 
le pauvre animal fans defenſe, & en auroit 
aiſement fait ſa proie : mais il falloit uſer de 
ruſes avec le Cheval. II Paborde done avec 
une dEmarche grave: & contrefeſant le Me- 
decin, il lui demande comment il fe porte. 
Qu avez - vous, Jui-dit-il ? Vous ne paroiſſea 
pas en trop bonne fante. Dites moi franche- 
ment votre cas; je ſais guerir toutes ſortes 
de maux. Ce weſt pas pour me vanter, ce 
que jen dis; mais uniquement pour vous Etre 
utile. Pai, dit le Cheval, une apoſtume ſous 
le pie : vous voyez que j'en ſuis tout boiteux : 
ayez la bonte d'y regarder. Ou:-da, dit le 
Cs Loup, 
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Loup, je vous guerirai en un inſtant, & en 
meme tems il prit ſes meſures pour haper ſon 
malade. Le Cheval qui sen doutoit, lui la- 
cha une ruade qui lui caſſa les dents, & sen- 
fuit comme un animal qui avoit de bonnes jam - 
bes, laiſſant le Loup deſeſpere d'avoir manque 
ſon coup. 

Les mechans periſſent afſez ſouvent par les 
memes artifices qu' ils emploien pour perdre 
les autres. 


XXXIX. Le La & le Renard. 
U Renard affame, voyant un foir la lune 


au fond d'un puits, la prit pour un fro- 
mage. I! y avoit deux ſeaux attaches à une 
chaine de fer pour puiſer de l'eau alternative- 
ment, par le moyen d' une poulie qui etoit au 
haut de ce puits.. Il ſe mit dans le ſeau vuide 
qui Etoit ſuſpendu par celui qui etoit au fond 
du puits; & deſcendit par. le moyen de autre 
ſeau que. le poids de ſon corps fit monter. 
Quand il fut en bas, il fut.tout- a-la-fois. ſurpris 
& bonteux de ſa mepriſe, & fort embaraſle 
pour remonter. II y avoit. deja deux. jours 
qu'il y Etoit, plus affame. quwaltere, & la lune 
qui comme ngoit a decroitre,. ne paroiſſoĩt plus 
ronde, quand un Loup vint à paſſer par la, 
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Compere lui dit le Renard, je veux vous re- 
_ galer. Voila le meilleur fromage qu'on puiſſe 
manger. Voyez-vous cette breche que jy ai 
faite. ll y en a encore afſez pour vous. De- 
ſcendez dans un ſeau que Fai mis là expres. 
Le Loup fut afſez fot pour le croire. I de- 
ſcendit : & fon poids fit remonter le Renard, 
quj jura qu'il confidereroit bien dorẽnavant, 
- avant que de deſcendre dans un puits. 


XL. Le Cerf fe voyant dans Zan. 
v amuſoĩt a ſe mirer dans l'eau d'une 
| „ Ou il avoit bu. II etoit charme 
de la beauté de fon bois: mais ſes jambes ne 
lui plaiſoient. nullement. Quelle belle tete, 
_ Vecria-t-il! Qu'clle eſt noble! Mais pour 
ces vilaines jambes de fuſeaux. que la nature 
m'a donnees, jen ai honte: elles me deſhono- 
rent entierement. Pendant qu'il raiſonnoit 
ainſi en lui-meme, il entendit un cor de chaſſe, 
& le bruit d'une meute de chiens: ce qui Fo- 
bligea à dẽtaler promptement. II devance de 
bien-loin les Chiens en raſe campagne: mais le 
Chaſſeur le pourſuivant toujours, le Cerf ga- 
gie une fort, pour £y cacher: & ſon bois 
&embaraſſa tẽllement dans un halier, qu'il y 
I . 2a 

| G 6 pieces. 


wad rr ne eat es * 


pieces. On dit qu'il prononga ces paroles en 
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mourant. Que je ſuis malheureux de recon- 


noitre ſi tard mon erreur ! Je meptiſois ce qui 


ſeul pouvoit me delivrer de ceux qui me pour- 
fuivoient, pour me tuer ; & je louois ce qui 
m'a et funeſte, & qui eſt la cauſe de ma mort. 


Apprenons par cette fable à ne pas juger du 
merite des choſes par les apparences : & que ce 
que nous admirons le plus, n'eſt pas toujours 
le plus utile. Il eſt mEme ſouyent la cauſe de 


notre perte. 


XXX*% XXX ARXIKEXXKKXIKIEKER 
XLI. La Forit & le Bucheron. 


UN Bucheron pria humblement 1a Foret 
de lui permettre de prendre un morceau 

de bois pour faire une manche à fa coignee. 
Elle y conſentit: mais peu de tems apres elle 
ſe repentit de fa complaiſance, & vit trop tard 
qu'elle avoit fourni au Bucheron des armes 
contr' elle · mẽme : car il ſe ſervit de fa coignee 
pour couper de grandes branches de arbres, & 
pour depouiller la Foret de ſes principaux or- 
Les Ingrats abuſent du bien qu'on leur fait; 
& &en fervent quelquefois contre leurs bien- 


XIII. . 
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it craignoit de n'@tre pas le plus fort. II Ta- 
borda done fort civilement, & lui fit compli- 
ment fur ſon embonpoint. Que faites-vous, 
lui dit-il, pour étre ſi gros & fi gras? Com- 
ment vivez-vous ? Pour moi qui ſuis plus fort 
que vous, je meurs de ſaim. Le Chien lui re- 
pondit : il eſt en votre pouvoir d'etre auſſi gras 
& auſſi heureux que moi: quittez les bois. 
Vous y menez une vie dure & miſerable, tou- - 
jours expoſe aux injures du tems, & ſouvent 
ne trouvant rien à manger. Venez-vous-en- 
avec moi : vous vivrez comme je vis; vous 
ſerez bien nourri & bien loge, & vous ne man- 
| querez de rien. Que me faudra-t-il faire, dit 
le Loup? Oh! pas grand'choſe: preſque rien, 
repondit auſſitõt le Chien : ſeulement garder 
la maiſon ; prendre garde que les voleurs n 
entrent : Je ne fais que cela: Et en recom- 


| penſe on on prend ſoin de moi, comme vous 


: Mon maitre me careſſe: les domeſ- 
This. ne Geri wane Kits ls 
- a man- 
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à manger; & je vis comme un Prince. Ve- 
- nez, vous dis- je, on vous traitera de meme. 
Vraiment, mon cher ami, voila. une vie heu- 
reuſe, reprit le Loup qui treſſailloĩt de joie. 
Jaime bien mieux cette vie la que celle que je 
mene. Ils partent. En chemin feſant le Loup 
s'appergut que le cou du chien etoit pelé. 
2 demanda -t- il. Oh! 
ce n'eſt rien. Mais encore? Cela vient peut- 
1 dont je ſuis attache. Comment 
attache ! dit le Loup. Vous ne courez donc 
pas ou vous voulez ? Pas toujours, rEpondit le 
Chien : mais qu'importe*? Il importe tant, re- 
prit le Loup, que je n'envie plus ton bonheur. 
e eee 
de ma liberte. 

Cette fable nous repreſente le bonheur de la 


liberts, & la baſſeſſe de ceux qui la ſacriſent 
à un vil-interet.. | 


IIF$#239905400009044 
XLIII. Les Membres & le Venere. 
LES Membres.fe mutinerent un jour con- 


| tre le Ventre. Ils ne comprenoient pas 
quel dioit il avoit d tre ſeul à ne rien faire, 
qu' ils prenoient tant de peine pour vi- 
_ C'eſt pourquoi ils voulurent Fobliger 3, 

3 travailler. 
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travailler auſſi bien qu'eux, vil vouloit Etre 
nourri. Les Pies refuſerent de marcher pour 
ne voulurent plus conduire les Pies. Les 
Mains dirent qu'elles etoient laſſes de porter ſi 
ſouvent les alimens à la bouche pour remplir 
un pareſſeux. Les Bras ne voulurent plus agir 

non plus. Enfin chacun deux reſolute de 
ne plus s embaraſſer de ce que deviendroit le 
Le Ventre leur repreſenta plufieurs fois quiil 
avoit beſoin d'alimens. Ils refuſerent. abſolu- 
ment de lui en donner: & il demeura fi long- 
tems ſans nourriture que chaque Membre en 
ſouffrit. Ils perdirent leur force, & devinrent 
foibles & languiſſans. Les Mains & les Pies 
reconnoiflant leur faute voulurent la reparer, 
& contribuer comme auparavant à faire vivre - 
le ventre. Ils virent bien que, tandis_qu'ils le 
croyoient oiſif, il contribuoit autant qu'eux au 
bien commun de tout le corps, & qu'ils ne 
pauvoient pas ſubſiſter, s ils ne le nouriſſoĩent: 

mais il. etoit trop tard. Le Ventre. avoit &e 
trop long-tems vuide : il ne fut plus en Etat 
de recevoir le ſoulagement qu ils . vouloient lui 
donner. Aink le Corps perit: mais tous les 
en i Sr 
| ir leur reyolte...: 


n 


40 FABLES CHOISIES. 

It y a differens degres de dignite & d'hon- 
neur dans la ſocicte civile, auſũ bien que dans le 
Corps humain: & les Membres dans tous les 
deux ſont Egalement intẽreſſẽs à vaider les un 
les autres. 


SXEXEEEELENXREEE EXE 
XLIV. Le Paon ſe plaignant & Funon. 


* Paon plaignoit à Junon de ce qu'il 

avoit la voix la plus deſagreable : au lieu 
que le Roflignol, ce petit oiſeau qui n'etoit 
pas plus gros qu'une noix, avoit une voix me- 
lodieuſe qui charmoit toutes les creatures par 
la douceur de ſan chant. Oiſeau envieux, dit 
Junon en colete, ne ſurpaſſes-tu pas tous les 
autres oiſeaux par la beauté de ton plumage ? 
Eſt · il quelque oiſeau ſous les cieux qui ſaſſe 
plus de plaiſir a voir que toi ? Tu portes & - 
| Fentour du cou toutes les beautés de Parc-en- 
ciel. Ta ſuperbe queue ſemble parſemee de 
pierreries : & tu n'es pas content de ton ſort # 
Les Dieux ont donne a chaque animal quel- 
que qualite particuliere. A toi, la beauté de 
la tailte, & du plumage: au Roflignol la voix; 
la force a VAigle : la legerete au Faucon. Le 
Corbeau a le donde marquer les bons augures. 
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Chacun doit Etre content de ſa condition, & le 
ſoumettre > la volonte des Dicuz. 
ſe contenter de leur Etat: au lieu quiils ſe cha- 
grinent par la comparaiſon odicuſe qu'ils font 
des malheurs de leur condition avec le bonheur 
qu'ils imaginent dans celle des autres. 


XLV. 2 voulu berger du 


Ls Chevaux n'ont pas toujours EtE les 
eſclaves des hommes. Lorſque ceux ci 
vivoient de gland dans les bois, ils demeu- 
roĩent avec les autres animaux. Comme Phom- 
me n'avoit gi palais, ni carroſſe, le Cheval n'a- 
voit non plus ni ſelle, ni bat, ni mords, ni 
travaille les terres, & tue les animaux pour sen 
nourrir. Or un Cheval ayant eu dans ce tems 
A un differend avec un Cerf, & ne pouvant Fat- 
traper, parce que le Cerf couroit plus vite que 


lui, il eut recours 3 Phomme, & implora fon 
ſecours pour sen venger. 

Je veux bien vous aider à le faire, lui dit 
Fhomme : mais a condition que vous ferez ce 
que je vous dirai. Le Cheval ayant conſenti, 

Phomme 
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Phomme lui mit un mords à la bouche & une 
bride ; puis il lui monta ſur le dos, & pourſui- 
vit le Cerf avec tant d ardeur qu'il Pattrapa & 
le tua. Le Cheval henniffoit de joie; & re- 
merciant ſon ami voulut ſe retirer dans les bois. 
chez nous, en verite. A preſent que je con- 
nois votre utilitẽ, ne penſez pas que je vous 
laiſſe aller. Il le mena donc chez lui; lui batit 
une Ecurie ; Penferma dedans, & en fit ſon 
eſclave. Le Cheval fur fa litiere s'appercut 
qu'il avoit mal fait. II eſt vrai, dit-il, que je 
me ſuis venge 3 mais 7ai perdy ma liberté. Il 
n toit plus tems de faire ces reflexions..0 - 


XLVI. Le Chien & E Bay. 
| Mn 


UN Chien &toit couche ſur un tas de foin, & 
aboyoit pour empecher un Beuf d'en ap- 
procher pour manger. Le Beuf voyant la mau- 
vaiſe humeur du Chien, lui dit. Que tu es d'un 
mauyais naturel ! Tu ne veux pas manger de 
foin, ni permettre aux auties d'en manger. 
C'eſt Feffet d'une noire envie de 8 oppoſer 
au bien- ãtre des autres, en les privant des choſes 

dont on ne peut jouir ſoi- meme. 
XLVII. I- 
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XLII. Le Dien Mercure & le Bucheron. 
UN Bucheron qui ẽtoĩt à couper du bois dans 
une foret ſur le bord d'une riviere, laiſſa 
tomber ſa coignee dans Feau. Ne ſachant que 
faire, & au deſeſpoir de fa perte, il a aſſit fur 
le rivage, & ſe mit à pleurer amerement. Mer- 
cure ayant appris le ſujet de ſa douleur, en eut 
compaſhon. Il lui montra une coignee d'or, 
& lui demanda fi ce n'ttoit pas la fienne. Le 
Bucheron repondit ſincerement que non. C'eſt 
done celle-ci, dit Mercure, en lui en montrant 
une autre d' argent. Non, repondit le Bucher- 
on avec la meme bonne foi, ce ne Feſt pas non 
plus. Enfin Mercure lui, montra fa coignee de 
beis. La voila, dit alors le Bucheron: c'eſt A4 
celle qui m' apartient. Le Dieu pour recom- 
penſer la probite de ce pauvre homme, lui donna 
les trois coignees. | 

Loe Bucheron gen alla; & raconta tout auſſi- 
tot ſon avanture à d'autres Bucherons qui tra- 
vailloient pres de la. L'un d'eux enviant fon 
bonheur, voulut effayer Sil ne lui arriveroit 
pas une pareille fortune. II alla ſur le bord de 
la riviere, jetta ſa coignee dedans, & fe mit 
a crier. Mercure vint: & tirant de Feau 
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une coiznee d'or, bon homme, lui dit-il, Eſt- 
ce là la coignee que vous avez perdue ? Lau- 


tre rempli de joie repondit qu oui, & qu'il la 
reconnoiffoit fort bien. Mercure irrite de Pim- 
pudence de ce menteur, ne lui donna ni la 
ceignee d'or, ni celle * avoit expres jette 
dans la rere. 


Ceci n'eſt qu'une fiction, car il ne peut y 
avoir d"autfe Dieu que le ſeul vrai DIEU qui 
a Cree, et qui gouverne toutes choſen Mais 
cette fable nous apprend que la Providence aide 
les gens-de-bien, et deconcerte ſouvent les deſ- 
ſeins de ceux qui employent des moyens crimi- 
— ORG. 


XLVIII. I Homme & ſes deux Mai- | 
preſſes. 


ux W de moyen age, ni jeune ni 
vieux, mais qui commengoit deja à gri- 
ſonner, penſoit ſerieuſement au mariage. Ce 
n'etoit pas par interet qu'il cherchoit une 
femme. II etoit riche, il ne pouvoit man- 
quer den trouver une: mais il vouloit choiſir, 
& il avoit raiſon. II y avoit dans une maiſon 
deux femmes qui demeuroient enſemble: Pune 
jeune, l'autre plus agee, mais qui etoit encore 
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neanmoins tres aimable. Elles ſouhaitoient 
toutes deux Pavoir pour mari, & S efforgoĩent 
de lui plaire en tout. Comme elles ajuftoient 
un jour ſa tete, la plus jeune lui arracha tous 
les cheveux blancs, afin qu'il ne ſemblat pas 
plus age qu'elle: tandis que de fon c6te la plus 
vieille arrachoit tous les noirs : de forte que le 
Galand demeura chauve. Je vous ſuis reelle- 
ment oblige, mes Belles, leur dit-il, de m'avoir 
fi bien tondu. J'y gagne plus que je n'y perds, 
car je ne veux plus me marier. Cellede vous 
que je prendrois, pour femme voudroit que je 
vecuile 2 fa fagon, & non à la mienne. Je ne 
' ſuis point de cet avis là. Je ſuis bien-aiſe d'en 


Un Philoſophe difoit que quand on eb 
jeune, i] n'eſt pas encore tems de fe marier ; 
& que quand on eſt vieux, il n'en eſt plus 


XLIX. La True & 7 Aigle. 


L' Tortue mecontente de ſa condition fou- | 
haita devenir oiſeau. Elle trouvoit ennuy- - - 
3 terre, avec une maiſon ſur le dos, tandis que 
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tant d'autres animaux ont la liberte de voyager 
par tout ou ils veulent. Il y a tant de plaiſir 
4 voir de nouveaux pays, & à en connoitre 
les divers habitans. Elle alla donc trouver 
un Aigle, pour le prier de lui apprendre à vo- 
ler. Elle ne pouvoit manquer ſans doute d'a- 
prendre bientot, car elle ayoit beaucoup d'in- 
clination pour cet art. L'Aigle fit tout ce 
qu'il put pour Sen excuſer: & lui repreſenta 
meme combien cela etoit contraire à ſes diſpoſi- 
tions naturelles. Mais comme c'eſt Fordinaire 
des opiniatres, plus Pun s' oppoſoit, plus lau- 
tre le vouloit abſolument. L'Aigle voyant 
qu'il n'y avoit pas moyen de la diſſuader, la prit 
entre ſes ſerres, Penleva bien haut en Pair, & 
puis la laiſſa tomber ſur un rocher, ou elle fut 
miſe en pieces. 


| ab eaten 
ambitieux que ceux qui veulent s'elever trop 
haut, font ſouvent des chutes tres funeſtes. 
L. LEcriviſſe & ſa Fille 


Uri, uſant du privilege de mere, 
reprimandoit ſa fille. Bon Dieu] Comme 
tu marches! lui diſoit - elle. Ne faurois-tu 


marcher droĩt ? Ma mere, repondit la fille, 
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faires. Je vous weis toujours aller z recu- 
lons. N 


Cette fable apprend aux peres & aux meres 
que leurs remontrances ne ſerviront de rien à 
leurs enfans, s ils ne leur donnent eux-meEmes 


de bons exemples. 
LI. Ls Cornelle & la crab. | 


Un Corneille ayant ſoif trouva une 

Cruche ou il y avoit de l'eau. Mais 
comme il n'y en avoit gueres, & que la Cruche 
ſe dẽſaltèrer. Elle eſſaya dabord de la caſſer 
avec ſon bec, puis de la renverſer. Mais n' tant 
pas aflez forte pour le faire, elle s aviſa enſin 
d'y jetter dedans quantite de petits cailloux, qui 
firent monter Peau aſſea haut pour qu'elle pit 


La neceflite fait trouver des inventions aux- 


ended mas e fi Fon ne ſe trou- 


LIL . 


— 
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 ONCOVCARADCODCOPCOPCORCOPCS 
III. Le Sahre & le Villagesis. 


UN Villageois ayant rencontre dans une 
foret un Satyre a moitis mort de froid, 
le mena dans ſa maiſon. , Le Satyre voyant 
que cet homme ſouffloĩt dans ſes mains, lui 
en demanda la raiſon. C'eſt, repondit-il, 
pour les rechauffer. Peu de tems apres, 8'<- 
tant mis à table, le Satyre vit que le Villa- 
geois ſoufloit fur ſon potage. Il lui demanda 
pourquoi il le feſoĩt. Pour le refroidir, re- 
pondit Pautre, Alors le Satyre fe leva de ta- 
dle, & ſortit de la maiſon en diſant: Je ne 
veux point de commerce avec un homme 
qui ſouffle le froid & le chaud de la meme 


Iii. Le Manant & POie _—_—— 
LUN Manant avoit une Oie qui lui pondoit 


tous les jours un oeuf d'or. Il Simagi- 
na follement qu'il y avoit dans le ventre de 
cet animal une mine de ce precieux metal, & 
le tua pour &enrichir tout d'un coup. Mais 
quelle fut ſa ſurpriſe, quand ayant ouvert fon 
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Oie, il trouva ſeulement, au lieu d'or, 1 
Vn dans les oies ordinaires. II perdie par ſa 
convoĩtiſe des richeſſes mediocres, pour avoir 


voulu ' Yen procurer * di- 
2 | 


Lv. Le Singe & ſes deux Petits. 


U Singe avoic deux petits jumeaux. 1 

en-aimoit un pafflonnt ment, & ne pou- 
voĩt ſouffrir l'autre. Le favori Etoit beau 
comme le jour, ſpicituel, & aimable au po- 
ann 
F 
la feſoient rire. Un jour par maJheur, il ſe de- 
mit une jambe en ſautant, & fie des cris qui 
 firent accourir ſur le champ ſa mere. Elle le 
CT I 
elle Tẽtouffa. 


Les „4 des peres & des 
— fears extfhas fore ew fouvent bs - 
cauſe de leur perte. 


D Lv. Is 


UN Leopard parfaitement bien marque ẽtoit 
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un jour dans la compagnie de quelques 
animaux d'eſpeces differentes ; il les regardoit 
dun air de mepris, & vantoit beaucoup la va- 
ricte, & les belles couleurs des taches de fa 
peau. . Un Renard, animal qui n'eſt pas 
stupide, a approchant de lui, lui dit à Foreille, 
vantez tant qu'il vous plaira votre peau: 
nous conviendrons qu'elle eſt plus belle que la 
notre; mais Etes-vous pour cela moins ſot? 


Les petits gEnies ſe prevalent des avantages 
de la fortune: qu'ils apprennent que rien weſt 


Egal à la beautẽ de PFeſprit. 


mene 
LVL Ls Chate mttamorpho ſte en femme. 


UN jeune homme devint amoureux de 


ſa Chate. Elle etoit fi jolie, fi mi- 
gnone ; & elle miauloit d'un ton fi doux ! En- 
fig il Faimoit à la folie. II ctoit aveugle ſans 
doute : mais on dit que tous les amans le font. 
Il ſupplia les Dieux de la changer en femme. 

3 Les 
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Les Dieux lai accorderent ſa priere : elle de- 
amoureux..en. fir ſa ſemme. Jamais mati ne 
fut fi ch6rj de ſa chere moitic. Jamais femme 
ne charma tant ſon mari. Pendant qu'ils 5 
bandonnoient au bonheur d'etre unis & que- 


2 


velle  Epoute ſauta hors du lit pour courir 


rent ſa premiere forme, & la firent redevenit 
de mœuts en changeant de condition: elle 
reux eſt capable de toutes fortes d'extrava- 


2 - - 
„ v - 
. 


Lyn. L Perdrix & les . 


UN homme attrapa une Perdix, qu'il mit 
pauatmi ſes Coqs. Apparemment qu'il n'a- 
voit-point d' autre volaille dans fa baile-cour, 
& qu'il clevoit ces animaux là pour fon plaiſir. 
nn. 
— Bs 


de 
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gene ſi cruelle, dit-elle, & „ils ſe traitent 


mien. | 


de ſes. hotes: Zen ſene & le droit d' hof 
pitalits lui ſeſoient efperer heautoup d honnẽ 
tet, & ed: an alle ſe tfompa ; les 
Cogs-ne vwoulurent jamais lw laiſſer manger, & 
c 
venfuir. - | 
La Perdriz eres dabord G Ils avoient de Fa- 
verſion pour elle, uniquement parce qu'elle 
Etait. qtrangere : . mais les voyant enſuite fe bat- 
tre & s entredöchirer à coups de bee et de 
griffes, elle fe: confola. Fils ſe font une 


avec tant de cruaute, quoiqu'ils aient etè cleves 
enſemble, je | * — 171 banner qu'ils me 


| B rr 
part de gens qui ont briſe les liens d'amitiẽ par 
leſquels la nature a uni les freres entreux. 


LVIH. Le Malade & h Midecim. 
: UN Malade interzoge par fon Medecin fur 
y 


Etat de: ſa ſane, & comment i} avoit 
paſſt la nuit, lui repondit quiil avoit beaucoup 
ſus: Tant mieux, dit le Medecin: c'eſt ben 
figne.. Le: lendemain feſant au Malade les 
. 
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er mne, \ <p —_ _—_— —_ e 


Dee er 
tient qui lui dit qu'il ſentoit des douleurs par 
tout le corps. Tant misux, fepondit le Ddc- 
tear j Ceſt ane marque de ſantẽ: & je Wus 
_ allure. que vous ſeren bientot gueri.. Apis 
due le Meagecin fut parti, le Malade dit à un 
de foo umis, qui lui demändoft ebmmemt II fe 

_ trouvoit: Helas | mon cher, on dit que je ne 

porte bien, & cependant Je ſens = Fs 


Via homme qui ſe connoit, n'sjoute I 
| mera micusqu'on park ee 85 


Lx. L. Liewe & ba m e 


* Lievre conſiderant la Tortue qui 
rampoit avec peine, ſe mit 3 ſe mequer 
Celle, & de fa lenteur. Que tu es peſante, 
lui dit-il! Que tu marches lentement! Pour 
tout cela, dit la Tortue, je pazje dus je te 
vaingrai à la courſe, Et quoique tu te vautes 
at. D3 | tant 


Ld 
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tant de ta lẽgeretẽ, gageons que j arriverai plu- 
tt que toi a tel endrait. Plutot que moi! 

At le Lievre, tu radotes: tu es folle ſure- 
ment. Folle ou non, reprit-elle, je te parie ce 
que tu voudras, . Voila gui eſt fait; ils par- 
tent. Le Lievre en un moment laiſſa la Tor- 
tue bien loin de lui; & ne la voyant plus, ib ſe 
repoſa, s'amuſa a brouter, &.5;endormig . pour 
reprendre un peu ſes ſorege: car, difpit-il, 
je la ratraperai/ quayd il me plaira. : La 
Tortue marcha toujours fans $garFtes: 1 & 
quand le Lievre ſe reveilla; elle était ſi 
pres du bout de la carriere, que quaiqu il 
r 
J.. 


. n 
n6glige de prendre des precautions, eſt vaincu 
par un autre moins redoutable que lui, mais 
gui fait ſervit habilement de tous ſes un- 


* 2 


LX. Le Fan & le Caf. 
Un From est en jour avec un 
| Cerf, lui difoit. Je ne comprens pas | 
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beaucoup mieux arme fi vous vouliez vous dé- 


. fendre, & plus leger à la courſe „ils vous 

' obligeoient à prendre la fuite. Tout cela eſt 
vrai, reEponditle Cerf. Vous ne me dites la 
rien que je ne me fois dit moi-mẽme pluſieurs 
fois. Je ne fais d'où cela vient, & je n'y 
comprens rien non plus: mais quelque reſulu- 
tion que je prenne, je n*entens pas plutöt les 
chiens, que je ne faurois m'empecher de ga- 
grer aux pies. 


Il y a des infirmitẽs naturelles qui ſont inſur- 
il eſt impoflible de les rendre braves. Les 
diſeour & les avis ne gueriflent pas de la peur. 


| LI. Les Animaux appellsdevant Fupitr 
JUPITER, dit Eſope, fit un jour aſſembler 
les Animaux, dans le deſſein de remedier 3 
ce que chacun d' eux trouveroit de defectueux 


d de deſagreable dans fa figure. Quand 


ils furent tous preſens, il commenca par le 
Singe, & lui demanda vil ẽtoĩt content de 
la fienne. Sans doute, Grand Dieu, repon- 
| dit-il: Qui pouroit trouver a redice a ma 
taille? N'ai-je pas le plus beau viſage qu'il y 
ait! Il me ſemble que la Nature m'a 479 
voriſe 


* 
* * > 2 
_” 
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. voriſe qu neun autre animal: mais man frere 
FOurs n'eſt qu'ebauchs? ce n'eſt qu/une maſſe 
crut qu'il alloit ſe plaindre. ' Bien-loin de celp, 


il agrea ſa forme. C'eſt FElephant, dit-il, 


qui eſt une drole de figure : II a la queue 
trop courte, & les oreilles trop longues..L'Ele- 
phant trouva la Baleine trop groſſe. La Fourmi 
crut que le Ciron <toit trop petit. Enfin 
chacun des animaux fut tres content de foi, 
mais nullement des autres. | 


LXII. E. Alouette & ſes Pai. 


1. v. avoit, dans pn champ de bis pet 3 arte 

moiffonne, une nichee Alouettes qui n'e- 
toient pas encore aſlez fortes pour voler. La 
mere ne ſortoit jamais pour aller leur chercher 
A manger, fans les charger expreſlement de 
bien retenir tout .ce qu'elles entendroient dire 
durant fon abſence. A fon retour les Petits 
lui dirent que le Maitre du champ étoit venu, 
qu'il avoit trouve Je ble mir, & qu'il avoĩt die 
à ſon fils d aller chez leurs amis, les prier de 
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aider à faire la moiſſon. Eft-ce 1k tout, die la 
Mere? Sil 8's is: quem <9, Sr 
. tez bien ce quit dirs, & cependant,” tenez, 
mange, & ne vous inquietez point, 
Le Lendemain arrive : les amis ne viennent 
point, & F Alouette ſort à fon ordinaire. Le 
Maitre auffi vient faire ſa ronde avec fon fils. 
Ces bles 13, dit-il, devroĩent Etre.coupes. Al- 
les done demain chez tous nos parens le prier 
de venir nous aider. L'Alouente revenue, fes 
fois il falloit decamper, . 
querir ſes parens. Non, non, mes enfans, 
in mere, dormes ſans erainte ; il n'y a point 
encore de danger. Elle eut raiſon : perſonne 
ne vint. Le Maitre vint viſiter ſes bles pour 
Ja troifieme fois. Nous avons tort, dit-il à fon 
fils, de nous repoſer ſur les autres. II faut 
des demain ſans faute commeticer à couper ce 
ble nous mEmes. C'eſt le plus court : nous 

Quand TA- 
— — os, ws 
enfans, qu il eſt tems de deeamper : car pviſque 
| Mate pil de veni lui-me, je ne dou | 
. nn 
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Quand on veut qu'une affaire ſe faſſe bien, & 
dans le tems propre, il faut la faire ſoi- meme. 


27 


IAI. Lo Mort & le Bucheron... 


UN pauvre Bucheron accable d années & 
Cennuis, en retournoit a fa chaumiere, 
| fuccombant preſque ſous le bois qu'il venoit 
de couper. En chemin faiſant la fatigue Faf- 
doiblit, i} fut oblige de mettre bas ſon fardeau 
pour ſe repoſer, & prendre haleine. Alors ſon- 
geant Iſa miſere (car le pauvre homme avoit 
bien de la peine, & ſouvent manquoit de pain) 
1 ſouhaite la mort, il Fappelle, comme gou- 
_ vant ſeule le delivrer de tous ſes maux. La 
Mort vient. Que veux-tu, lui demanda-. t- 
elle? Qui, moi? rEpondit le malheureux tout 
1 effraye, rien, fi ce n'eſt que vous ayez la hontẽ 
| de myaider 2 me recharger de mon fardeau. 
1 . * | 


_ — 


—_— 


* 
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 LAIV. Lo Coulewure & bs Hei. 


| [UN Hiridin ne fave od ſe retires, -utje nuit 
11 | f,m——_ . Une Couleuvre en 
eut 
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eut compaſſion, & le regut dans fon trou. Mais 
quand il y fut, i] s Etendit de tout fon long, 
de forte que ſes piquans incommodoient fort fon 
hoteſſe. La Couleuvre fe ſentant piqute de tous 
© c6tes, le pria de ſe pourvoir ailleurs, parce que 
le trou Etoit trop petit, & qu'il n'y avoit point 
riſſon, fi vous ne pouvez pas demeurer ici, 
vous n'avez qu à ſortir. Pour moi, je me trou- 
ve fort bien comme je ſuis : de forte qu elle ſe 
vit contrainte de lui ceder ſa demeure, & den 
chercher une autre ailleurs. 25 


On y a de Heridſons dans le monde ] pour- 
quoi n. a til point de loi humaine qui huniſſe 


* PEI & des ied a. 

avoit mange beaucoup de volailles en fa 
vie, tomba enfin dans un piege qu'on lui avoit 
tendu. II en echapa encore: mais non pas 
tout entier, car it y Hiffa fa queue. Tout 
'honteux de fe voir ainſi defigure, il entreprit, 
pour fe conſoler, de perſuader à ceux de fon 
3 Un certain 


D Fou 
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pour affaire, il leur fit ce diſcours. Que fe- 
ſons nous de notre queue; à quoi nous fert- 
elle? Ceſt un fardeau inutile, & embaraſſant, 
qui n'eſt don qu à balayer les chemins. Me 
ar eee en ert, nos cee. 
Un autre Renard, auffi fin que lui, 
b 
rn Avant qu on 
Toute Faſſemblde ſe mit i rice: puis on Jui 
repondit. Nous garderons tous nos queues, 
& nous ne partagerons point votre honte. 


Dans les deliberations Pane afſemblee il eſt 
| homme dans les avis qu ns; wy age 


TOQSS EEQEEaRIEE 


LXVI. Les deux Grenoulls qui woyagent, 


Dux Grenouilles hahitoient Um qrarais 
qui fut eatierement defiiche par Fardeur 
exceſſive du ſoleil : choſe qui arrive apdingice- 
ment dans un ete ſec & chaud. Ces deux Gre- 
n & cher- 


2 3 
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a ſe reticer. Ayant trouve un puits fort 
fond, veic, dit Fune de ces Grenovilles df 


ſez commode : „T 


pas plus Join, mais nous demeurerons ici, car 
Peut · ẽtre ne trouverons nous rien de meilleur. 
Ty conſens, dit Fautre : mais avant que de de- 
ſcendre dans ce puits, conſidérons bien com- 
ment nous en ſortirana, ſi jamais la chaleyr on 
3 


e cms det * 
nouille, ils ne feroient pas tant de fauſſes de- 
rn n. 


In. L= hes Revs Se 
alles. . 


LJ NE Cigogne qui wavoit mange depuis 

long-tems, ne ſachant comment attraper 
les Grepouilles qui reſtaient an fond de leu 
marais, ni les Rats qui pe voulpient pas ſortir 
yang ada KT 
N 3 
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icritees de cela. Les Grenouilles avoient du 
cceur : & elles proteſterent qu'elles ne refuſe- - 
— * avec 6 — 
campagne. 
La Cigogne alla enſuite au quartier des 
Rats; & leur aſſura que les Grenouilles 
les mepriſoient, & meme diſoĩent qu'une Gre- 
troupe de Rats. Is furent auf irrites que 
choiſit pour le champ de bataille une grande 
nouilles, & de la demeure des Rats. Les 
Combattans s'y ẽtant rendus, la Cigogne qui 
les voyoit a fa diſcretion, ſe mit à en faire un 
. grand. carnage. Ceux. des Rats & des Gre- 
neuitice qus Schapereat, conmeccat qu'le cxab- | 
ent la dupe de la Cigogne. ' 
: P 
gun: 2222 & exciter | 
$$$00000095#54500000 | 
EVI. Ze Soleil S le ai. 
LE Soleil & le Vent diſputoient entr'eun, le- 
quel des deux avoit le plus de pouvoir ſur 
les hommes, & leur feſoit ſentir davantage ſa 
force. Ne voyez-voys pas, repreſentoit be 
Vent, que quand il me plait, je dzacine les 
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_ arbres les plus gros; je fais tomber des Palais 
entiers ; jabbats les tours les plus fortes ; je de- 
tourne un vaiſſeau de fa route, & malgre Part 
& les efforts du Pilote, je le jette ſur des 
- bancs de fable, au contre un rocher ou il ſe 
briſe. Pavoue que votre puiſſance eſt redou- 
table, repondit le Soleil: mais tout eſt force 
. de cider à lamienne. 
| Comme ils diſputoient de la forte, ils virent 
P owing. ſur ſes epaules. 
fon manteau auroit gain de cauſe. Auſſitöt 
Ie vent fe mit à fouffler contre lui de toute fa 
force, de forte que le yoyageur ne pouvoit 
avancer: il craignoit- meme que le Vent ne le 
At: reculer : & il fe feroit immanquablement 
jetts par terre, de peur & etre eniports par le 
vent, il eut continue. Mais plus le vent 
ttoit violent, plus il. enveleheit. Le Veat 
ceſſa à la fin, & le Soleil eommenga &-parcitre. 
U weut pas plutot darde ſes rayons fur la tete 
au Voyageur, que celui - ei qui ſuoit, & étoir] 
_pucſque hors d haläine, quitta ſon manteau, & 
1 aſſit 3 Yombre pour ſe repoſer. Ainſi la vis 
| toire demeura au Soleil. 


— plus que Ja force, quand 
en a affabe à des gens qui font uſage de leur 


is i" wg W.1 
. LXIX. Le 
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XXXXF IX AXKIKXXNKXINAKNN 


Un Charetier voyant ſa charette embour- 

bee, ſe mit à jurer furieuſement, & em- 
porta contre le chemin, contre ſes chevaux, 
contre ſa charette, & contre Jui-mEme. En- 
ſuite il invoqua les Dieux pour le tirer de 13. 
Comme fa charette nen avancoit pay davan- 
tage, & que les Dieux ſembloient:fourds A ſes 
cris, i] saft deplorant fon malheur. Alors il 
entendit une voix qui lui die. Sot que tu es, 
pourquoi n'efſayes-tu pas toi-meme de degager 
ta charette, en la ſoulevant avec tes bras ou tes 
Epaules, & en fouettant tes chevaux pour tes 
faire tirer? C'eſt ainſi que tu te tireras da- 
faire. Crois-tu que les Dieux feront tout 


boar toi, ende due tu demeureras 
| =o * 


1 e. 


qve cena qui _ 
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LXX. Les Bourdons & les Mouches 3 


TYES Abell avocnt fe leu mi au haut 
| d'un chEne.. Des Bourdoas pretendoiept 
que le mie] Etoit à eux, & en vouloient chaſſer 
les Abeilles. L'affaire fut miſe en juſtice, & 
plaidee devant une Guepe qui fut priſe pour 
Toe. r 
ſoient, qu ils avoient vii it long-tems 
autour de Fendroit ou Etoit le miel, de petits 
animaux ailes, bourdonnans, un peu longs de 
corps, & de couleur tannte: mgis ces depaſi- | 


tions n'ctoient pas plus favorables aux Abeilles = 


qu aur Bourdons qui leur reflemblent en tout 
a Texterieur. Ces pourquoi Ja Bure propaſa 

Juſqu A preſent, dit elle, il eſt impoſlible de 
 decouvrir de quel c8t6 ſe trouve le droit: mais 
prenez des ruches, & travaillez chacun de vo- 
tre micux, & je pourrai ſurement juger par Ja 
forme des rayons & par le gout du mie] a qui 
appartient le miel en queſtion. 

Les Abeilles ſe ſoumirent avec plaiſir A cette 
condition: mais les Bourdons ne youlurent 


44 
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. point * ſoumettre. La deſſus Ia Gutpe ad- 
junges le miel aux Abeilles : car il eſt evident, 
| dit-elle aux Bourdons, que vous n'en fauriez 
[ | 


__  difficulte de prouver qu'ils font telss. | 

1 » LXXI. Lo Chienne & une de ſes amies. 

[UNE Chienne rant bien pres de ſon terme, 
”" pria une de ſes amies de lui preter fa 


loge, pour y mettre bas ſes petits. L'autre 
1 qui toit d'un bon naturel, y conſentit volon- 
ſoin de fa loge, vint voir Fautre, & la lui re- 
| | demanda. La Chienne lui repreſenta que ſes 
„ petits ne marchoient encore qu'à peine, & la 
» ſſupplia de la laiſſer encore dans la loge quelque 
I! . tems, au bout duquel elle Ia lui rendroit, car 
tees petits ſeroient pour lors en état de la ſuivre.. | 
I! Ce ſecond terme Echu, fon amie vint lui rede- 
'E mander fa demeure. Je ſuis prete à ſortir, 
2 lui dit Ia Chienne, en lui montrant les dents, 
f tits. Ils ctoĩent devenus forts. 
I Ne vous livrez pas aux mechans, et ne leur 
' 5 | ir ſur vous. 
r 
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Xn Lo dunn . 


UNE Belews. tris. maigre, parce-quielle 

relevoit de maladie, étant entree dans 
une Grange par un trou fort Etroit, y vecut 3 
. diſcretion, & en peu de: tems redevint grofle 
& graſſe. Entendant un jour du bruit, elle 
rr. Vexent quelle 
3 Mais wen 
: trouyant point d autre, elle revint a Fendroit, 
„dien aſſurte que c'ttoit le vrai trou, & 
2 2292 — 
Vos 'dtiez maigre quand vous y avez paſſt ; 
vous (tes devenue graſſe: — i 
vous voulez ſortir d ĩei. 


Ceur que leurs pilleries ont mis dans le cas 
de 1a Niue, doiventproficer dc Favis du Rat. 


IXIII Le Chat & up views Rat. 
Ur la terreur des Souris & des Rats, 
& qui en n faie un grand carnage, 
voy ant 
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. voyant que les Souris n'ofoient plus ſortir de 
leurs trous, de peur de devenic ſa groe, vavi- 
ſa de contrefaire le mort, & de ſe pendre & un 
fans ſortit dabord tout-à-fait de leurs trous, 
dit animal pour ſes crimes. © Puis elles ſorti- 
ennemi. Alors le ruſs de Chat ſo jetta ſur elles, 
& les devora en diſant, vraiment nous favons 
Plus d'un tour pour nous attraper, &- vous" ne 
m'echapenea pas toujours. Quelque tems apres 
il les trompa pour la ſeconde fois une autre 
maniere. Il fe roula dans de la farine, & 
pordy ſa queue, an ſe S de quelque" ra- 
tiers; e Rat, di-je, voyunt e Chat de 
Je me mefie de la farine, dit- ll, & quand tu 


Les Sages ne ſe laifſent pas tromper deux. 


fois par les mechans, quand ils connoiſſent 
leurs fourberies, & quiils ont eu le matheur 


- 
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 ONCOVCONCORCAPCEVCORCOVCRICS 
[JN van fit naufrage pres &Athenes, 


" & tout Fequipage- perit. On dit que le 
Dauphin eſt ami de Phomme. Cet animal 


=] 
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Fr 


ces mots, le Dauphin fit un grand <clat de rire, 
car le Pirie eſt le nom du port d Achenes: en- 
qu'une bete, il gen débaraſſa, & la laiſſa à la 
Y auroit-il grand mal, fi on baignoit un peu 

certains hommes qui ont beaucoup de babil et 
autant ignorance? "I | 
OED LXXV. Ls 
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LXXV. La Grenouille & le Rat. 


Ux Rat de bonne humeur »'<gayoit ſur le 


bord d'un marais, ſans penſer a mal. 
Une Grenouille Faborda, & lui dit: Venez- 
me voir chez moi: ce n'eſt pas loin d' ici: je 
vous regalerai bien, & nous nous divertirons. 
Dy ailleurs vous verrez nos Palais, nos coutumes - 
& nos mœurs: notre empire eſt aſſea eurieux. 
Le Rat qui fe promettoit bien du plaifir en 
voyageant par eau, dit: je le veux bien, ma- 
dame la Grenouille : vous me faites honneur 
pourvũ que je ne vous ſois point à charge: 
td ann can. ad comment 
ferons - nous? 


l 
fera point d' obſtacle à votre voyage, dit- elle: 


J attacherai votre patte àᷣ la mienne avec un peu 


de jone; par ce moyen la je vous aiderai à nã- 
ger, & vous empecherai d'enfoncer. Le Rat 
trouva que c toit fort bien imagine. Ils par- 
tent, et entrent dans eau. La perfide s efforce, 
contre le droit des gens, de tirer fon hote au 
fond, pour Py manger : c'etoit pour elle & pour 
tire, i] reſiſte. Pendant qu ils ſe debattoient, 

| un 
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un oiſeau de proie, qui planoit dans l air, fon- 
dit ſur le pauvre Rat, Fenleva, & avec lui la 
Grenouille pendue à fa patte. Ainſi Foiſcau 
„ 


La perfidie la micux concertee eft bien bo- 
vent funeſte a ſon auteur. i 


LXXVI. L Avare qui a perdu ſon triſer. 
[JN malkeureux Avare avoit cache fon tre- 
for dans un champ. Il y penſoit à tout 
moment, & alloit le voir vingt fois le jour pour 
le moins. Quelqu'un ſoupgonnant qu'il n"alloit 
pas i ſouvent à ce champ pour rien, Fepia, 
alla après lui à Fendroit, trouva le trefor & 
Venleva. L'Avare ng trouvant plus ſon argent 
lorſqu'il y retourna, pleura fon malheur, ſe 
lamenta & $s'affligea 3 la mort. Ua paſſant 
lui demanda ce qu'il avoit. On m'a pris mon 
trẽſor, dit-il. Ou eſt- ce done qu'il etoit ? Tout 
contre cette pierre. Pourquoi Faviez-vous ap- 
. ports fi Join? Ne pouviez-vous pas Je gar- 
der chez vous? Vous vous en -ſeriez ſervi, 
quand vous auriez voulu. Men fervir? dit 
FAvare, je n'y t hate | 2 Eh ! ' bon 
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{ gez-vous tant? Puiſque vous ne touchiez ja- 
mais à votre argent, mettez une pierre à la 


IXXVI. Z Are bien ſenſe. 


[JN A ehen dans un pr6, Jorſque ra- 
me fe rependit que Jes ennemis ap- 
et 6 a > ds etl | 
| ſans doubler le pas, Pennemi_ me fera- t · il porter 
Nl deux bits? Non, dit le Maitre. Que m'im- 
porte done d'ttre fait priſonier, repliqua Ane, 
—_ Fuyez, & me 

laiſſea paitre. 


BB hap bw. np pd deem bag 


7 Daux Taureaux combattoient- pour une 

Vache & pour Fempiredes praivies. Une 
Grenouille les voyant de ſon marais, s'ccria, 
helas ! Quieſt-ce que nous deviendrons ? Que 
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ferons-nous? Comment! Qu'avez-vous, je 
vous prie, lui demanda une de ſes compagnes ? 
Eh! ne voyez-vous pas ces T aureaux qui ſe bat- 
tent ! Eh bien, dit l'autre, laiſſons les ſe battre. 
Qu'eſt-ceque cela nousfait? Voudriez-vous que 
nous allaffions les ſẽparer? Quoi, repliqua la 
 Grenouille, vous n'apprehendez pas le malheur 
qui nous menace? Quel malheur donc? Je 
n'en vois aucun pour nous, quand ils ſe mettroi- 
ent en pieces: leur eſpece eſt fi differente de la 
notre, & leur maniere de vie i differente auſſi. 
Cela eſt vrai, repondit Ja fage Grenouille, mais 
le Vainqueur qui reftera maitre des prairies, n'y 
voudra plus ſouffrir Pautre qui viendra fe re- 
pies, & nous ecraſera. | 


De tout tems les Petits ont ſouffert des que- 


YOXKKKKKKKKKR  KXXE XEXXIKK 
LXXIX. L igle, la Laie, & la Chatte. 
UNE Aigle avoit fait fes petite au haut 
Cbatte au milieu. C'etoit le hazard qui les avoit 
rendues voiſines; elles y vivoient tranquille- 
ment & de bon accord : mais la Chatte detruifit 

= grimpa 
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grimpa premicrement à Faire de PAigle, & lui 
dit. Ma chere amie, tenons nous bien ſur nos 
gardes; car nous avons une mauvaiſe voiline : 
cette maudite Laie ne fait que fouir au pie de 
dna oc 
nos petits. 
Enſuite, elle deſcendit chez la Laie: ma voi- 
fine, lui dit-elle, vous vous croyez peut-etre 
en ſurete, & ne penſez 'gueres au danger ou 
b mais je puis 
vous aſſurer que la cruelle Aigle n' attend qu 
une occaſion favorable pour ſe jetter ſur vos 
Marcaſſins, & les porter à manger à ſes Aig- 
lons: c'eſt pourquoi, fi vous m'en croyez, 
reſtez chez vous, & ne bougez pas: pour moi, 
Jai reſolu de ne point ſortir du tout. 
Apres avoir ainſi rempli ſes voiſines de m&- 
fiance & d'effroi, elle ſe retira dans fon trou: 
d'où neanmoins elle ſortoĩt deucement la nuit, 
| aller chercher a manger à ſes Chatons : 
mais le jour, elle ſe tenoit aux aguets, regardant 
de cote & d' autre, comme ſi elle eut eu grand” 
peur. Cependant l' Aigle n'oſant ſortir de peur 
de la Laie, ni la Laie de peur de “Aigle, elles 
moururent de faim avec leurs petits, & laiſ- 
ſerent à la Chatte de quoi regaler abondam- 
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cours qui tendroient à noircir la fidelite d'un 


U ſe ſauva dans une ferme ; & trouvant une 
etable à Beufs ouverte, il entra dedans, & pria 
les Beufs de l'y laiſſer juſqu au lendemain. A 
eds ddr WE 
vous cacher ici ? Il y a toujours du monde qui 
va & qui vient. Pour nous, nous ne deman- 
dons pas mieux que de vous rendre ſervice: 
nous ne vous trahirons pas, aſſurement; mais 
je crains bien que vous ne ſoyez decouvert. 
La nuit arrive: les valets viennent apporter 
à Pordinaire du fourage & de la litiere. Le 
Bouvier vient voir en quel état ſont les Beafa, 
& s'en va ſans voir le Cerf. Alors Panimal 


plein dejoie .remercie les Beufs de leur bon 


ceeur ; & leur promet que, sil eſt jamais en 
ſon pouvoir, il leur en temoignera ſa recon- 
— Nous ſouhaitons de tout notre 


qu'il ne vous arrive point de mal, reprit 
E 2 8 le 
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le Beuf qui avoit deja parle ; mais vous n'etes 
pas encore hors de danger, car fi homme ayx 
cent-yeux vient ici, comme il n'y manque 
gueres, je ne voudrois pas Etre dans votre peau 
pour tout For du monde. | 
Comme il parloĩt encore, entre Phomme aux 
cent yeux qui feſoit ſa ronde. I) regarde par 
tout, il viſite tous les coins & les recoins : 
Qu eſt- ce que font 13 ces jougs & ſes colliers, 
dit -il à ſes gens; mettez-les à leur place. Cette 
tiere eſt vieille: Pourquoĩ n'y a- t- il pas plus 
de foin dans les rateliers? Il me ſemble que 
vos betes ne ſont pas bien ſoignees. Quelle 
grande peine y auroit · il d'oter ces toiles d arai- 
| Sneecs? Enfin en regardant de cots & d' autre, 
I appergut le bois du Cerf: Eh! eb! dit-il, 
comment celui-la $'eſt-il fourre ici ? Vraiment 
voila de quoi faire bonne chere: je ſuis bien- 
aiſe d etre venu a Fetable. Auffitotil le fir tuer, 
E 


I eſt rien tel que Feuil du Maitre. 
LXXXI. L'Ours & les Mouches & miel. 
* De 
mit en une fi grande colere, qu il courut 


comme un furieux renverſer les ruches, pour 
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ſe venger : mais il s attira la fureut de-pluſicury 
eſſains, qui ſortant de leurs ruches, ſe jetterent 
ſur lui, & le piquerent de tous cotes. Il ſe 
retira en diſant : ͤ—— 0 


rite. 


Il vaut mieux ſouffrir.inſulte d'un faquin 
que de ſe commettre, & de s attirer les outrage 
de toute une canaille. 


LXXXII. Le Lion & le Moucheron.. 


E ne vous crains point, difoit un jour un 
Moucheron à un Lion. Je ſuis furpris 

gue: vous preniez le titre de Roi des Ant» 
mgux : le Beuf eſt plus gros que vous; cepen- 
dant Jen fais ce que je veux : malgre toutes 
les armes que la Nature vous a donnees, je 
veus:defie au combat. Le Lion regardoit Fins 
ſee avec meEpris, & ſans lui rien repondre. 
Le Moucheron tout-2-coup commence !'atta- 
que, en ſe jettant ſur le cou du Lion, & le 
rend furieux. Il came; ſes yeux etincellent 
de rage ; il remplit Pair de ſes rugiſſemens: 
Tout tremble aux environs, & cette allarme 
eſt Fouvrage d'un Moucheron. II lui pique 
tantot Pechine, tantöt la gorge: en vain le 
Lion fait agir ſa queue, & sen bat les ſlanes. 
nds: — 
5 "F, 4 tour- 
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tourmente à un tel point, que le Roi des 
Animaux tombe de douleur, & fe dechire lui 
meme de ſes propres priffes. L'inſecte triom- 
phe, & le quite tout glorieux : & comme il ſe 
retiroit en publiant par tout ſa viftoire, il ren- 
contra une toile d'Araignee, ou il se mbaraſſa, 
& devint Ia proie d un autre inſecde. 


Les pls perits ennemis one founent kn plu 
à eraindre. 


OοοοοοοοοσοποοοοοοοοDοννεν 
_ 4 Le Chine & le Rb. 


LE Chene reprochoit au Roſeau qu'il bai 
foible, & que le moindre vent le cou- 
choit par terre. Encore, lui diſoit-il, fi vous 
croiffiez à Fabri de mes branches, je vous de- 
lieux ou le vent ſouffle davantage: je vous 
avoue que la Nature me ſemble bien injuſte à 
votre egard. Votre compathon, dit le Roſeau, 
part d' un bon naturel : mais cefſez de vous in- 
quieter à mon ſujet. Je ſuis mains 2 plaindre 
plus redoutables. Je plie; mais je ne romps 
pas. Il eft vrai que juſqu'ici vous avez heu- 
reuſement refiſte à Veffort des vents ; mais atten 
dons juſqu au bout. Comme il difoit ces mots, . 
Er an 
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un vent des plus violens s'eleva, & ſouſſla avec 
tant de force, qu'il deracina Farbre. Le Ro- 
ſeau plia ſimplement, puis ſe releva ſans aueun 
mal quand Vorage fut paſſe. | 


La condition mediocre d'un particulier n'eſt 
pas expoſee aux dangers qui menacent celle 


AM ENR 
LXXXIV. Le Faucon & le Chapon. 


| 6 ect eee 
Fappelloit pour lui couper le cou: toit 
par inſtinct, fans doute, car i} devoit le lende 
main faire dans un plat Phonneur de la vo- 
laille; honneur dont i} parut ne fe pas ſoucier: 
car quand il fut queſtion de le prendre le Cuiſi- 
| Cependant un Faucon lui difoit: Es- tu fourd ? 
Neentens-tu pas du on Yappelle? Pour moi, 
quand je chaſſe avec mon Maitre, il ne m"appel- 
le jamais deux fois : je reviens à lui, des que 
Jentens fa voin: mais on ne fauroit rien 
fans. Pentens bien qu'on m'appelle, rẽpon- 
dit le Chapon; & je vois bien ce bourreau de 
Pr \ 
mais C'eſt parce que je ſais ce qu'il me veut, 
E 4 que 


des co mbats favoriſeroit leurs armes. 
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que je ne veux point entendre, & que je ferai 
ce que je pourai pour me ſauver. Crois moi: 
& on mettoit tous les jours à la broche au- 
tant de Faucons qu'on y met de chapons, tu 
ne ferois pas ſurpris de Findocilite qui me fait 
—— 


LXXXV. Combat des Oiſeaux & des Aui- 
maux terreſtires. 


13 en & hs Aches waddhes & 


— declarerent un jour la guerre. On vit 
paroitre alors de part & d' autre des manifeſtes, 
od chaque eſpece expoſoit clairement, à cs 
qu'elle prẽtendoit, les griefs qu elle avoit contre 
Fautre. Ils fe plaignoient les uns & les autres 


de torts faits, d' injuſtices, d hoſtilitis commiſes, 


meme en tems de paix, et contre la foi des 
traites: de forte que les deux partis ſe trouvoi- 
que Jupiter avoit mis en leur pouvoir pour ſe 
faire juſtice. Ils prenoient le Ciel à temoin que 


e ẽtoĩt & regret qu'ils alloient repandre le ſang 


animal, & ſe repoſant ſur la juſtice de leur 
cauſe, ils eſperoient confidemment que le Dieu 
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Cependant les Dieux & les hommes ſavoient- 
que le vrai motif de la guerre n ẽtoĩt que For- 
gueil & ambition: & que les raiſons alſeguers 
ſpecieux pour en venir à une rupture; & qu' ils 
ne prenoient les armes que pour la preeminence 
& pour defendre le fot honneur de leur eſpece. 
Quoiqu'il en foit, ils ſe donnerent bataille pour 
decider leur grande querelle. Le combat fut 
fanglant & opiniatre. La Victoire balanga long- 
tems, ſans fe declarer pour les uns ni pour les 


La Chauve-fouris qui ẽtoĩt demeuree neu- 
tre, voyant que les Animaunx terreſtres avoient 
Pavantage, erut qu'ils refteroient vainqueurs, 
& ſe ranges alors du cate du plus fort en ap- 
parence. Mais les Oiſeaux 8'etant rallies, la 
Fortune changea bientõt; & ils remporterent 
une vidtoire complette ſur leur ennemis. La 
Chauve-ſouris voulut auſſi changer de parti, & 
paſſa dans le camp des Oiſcaux. Mais le con- 
depouille, & bannie 3 jamais de la ſocicte des 
Oiſeaux. Elle eut tant de honte & de douleur 
de fon infortune, que depuis ce tems-la elle 
n'ole plus yolex en plein jour, & ne ſe montre 
que la nuit. 


E 5 LXXXVI. Ls 
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LXXXVI. Lia & ſes fervantes. - 


UNE bonne vicille Menagere avoit cou- 
tume d'evciller ſes ſervantes tous les ma- 
tins au chant du coq. Elle ſe levoit elle-meme 
Ja premiere, enſuite elle feſoit lever fes; ſer- 
vantes, qu'elle feſoit travailler juſqu'a Ia nuit. 
Les pauvres filles n'aimoient pas à ſe lever fi 
matin. Apres avoir penſẽ aux moyens de dor- 
mir plus long-tems, elles reſolurent de tuer le 
Cog, comme la cauſe de la vie dure qu'elles 
menoient : car, diſoient- elles, quand il n eveil- 
Len plus nowe Maitreſſe,, elle ne nous 6veil- 
| leraplus fi tot. Mais tout le contraire arri- 
va: car quand Ie Coq fut mort, la Vieille 
craignant de faire lever ſes ſervantes trop tard, 
Jes Eveilla à toute heure du nuit; mais tou- 
jours plutot que plus tard. Ainſi les ſervantes 
anne qu'il les feſoit lever de 
trop bonne heure : au lieu qu'en effet c ẽtoit 
le chant du Coq qui feſoit qu elles ne ſe levoi- 
cnt pas Plus matin. 
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LXXXVIL Ie Charlaton. © * 


IL. a toujours eu, & i y aura toujours 
des Charlatans. Un homme, dans un pays 
ou il n'etoit pas connu, ſe vantoit de pouvoir 
enſeigner le Latin & le Grec, en un mois de 
tems, à ceux mEmes qui avoient le moins de 
capacite. Oui, Meffieurs, crioit-il, donnez- 
moi un Ane, le plus ſtupide' de tous les ani- 
maux ; je m'engage à en faire un Docteur en 
moins de dix ans. Il fera Grammairien, Ora- 
teur, Poete, Philoſophe: en un mot il ſaura 
tout: meſſieurs de la Societe Royale Vexami- 
neront. Le Roi entendant parler de cela, fit 
| venir le Docteur. Eh bien, dit-il, J'ai dans 
mes Ecuries un Ane dont je voudrois faire un 
Orateur : combien demandez-vous pour cela ? 
Sire, la ſomme n'eſt pas conſiderable, & votre 
Majeſte ſera ſatisfaĩte. Je me contenterai 
une penſion honnete pendant le tems que 
Finſtruirai Ane: mais ſi je ne le ſais pas Ora- 
teur en din ans, je conſens à etre pendu en 
On lui accorda ce qu'il demandoit. Alors 
quelqu un lui diſant qu'il couroit grand riſque 
d etre . 

| 6 a 


reprit- 
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reprit - il, car avant ce tems-là, le *. ou 


Ane, os mei nous mourrons. 


84 
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LXXXVIII. I Artiſen & le Matelet. 
U* Artiſan demandoit à un Matelot ou 

Etoit mort ſon pere. Celui-ci repondit 
que ſon pere, ſon grand-pere, & fon biſayeul 
Etoient tous morts ſur mer. Eh bien dit Fautre, 
n'avez-vous done point peur d' aller ſur mer? 
Point du tout, rẽpondit le Matelot. Mais dites 
moi auſſi, je vous prie, comment votre pere, 
morts? Ils ſont morts dans leur lit, dit Fautrę. 
Fort bien, reprit le Matelot ; pourquoi aurois- 
je plus de peur Caller ſur mer que vous &'aller 
vous coucher ? 


LXXXIX. Late eas jeans 
hommes. 


UN Vieillard de quatre-vingts ans ſe mit 
en tete de planter par toutes ſes terres. 
Les vingt-mille glands que j'ai mis en terre, 
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nom de Dieu, je vous prie, lui difoit Fun deux, 
pouvez-vous eſperer d avoir jamais le plaiſir de 


vous repoſer a Fombre de ces arbres ? On 


Eavoir des penſces pour Pavenir? Cela ne 
convient qu à nous autres jeunes gens. L'age 

n'y fait rien, repondit le Vieillard: vous 
pouvez mourrir auffitot que moi, & meme plu- 
tot: vous n ẽtes pas furs de vivre juſqu'z de- 


main. Je plante, il eſt vraĩ: je me donne le 


plaiſir de planter pour mes petits enſans. Le 
Sage ne penſe · t · ii qu'z lui ? Mais je jouis 2 
preſent de mon plaiſir; Jen puis jouir encore 


demain, & quelques autres jours, je puis voir 


_ eroitre ces arbres plus long- tems que vous. Le 
Vieillard eut raiſon. Les jeunes hommes mou 
rurent tous trois, en moins de trois mois. 
L'un ſe noya : Vautre fut tue à Farmee; & le 
rue eee 


XC. Ls Laitiere & be Por an Lair. 


JJ NE Laue ven alloit Is ville ave 


fon Pot au lait ſur la tete. (C'etoiten 


France, ou les Laitieres ne portent pas le lait 
dans ſes ſeaux fuſpendus à une traverſe placee 
| fur les Epautes, comme en Angleterre.) Elle 
0 Ol boi 
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marchoit a grands pas & camptoit deja dans fa 
penſce Fargent/qu'elle feroit de fon lait. Com- 
ment Femploirai-je pour le mieux, diſoit-elle? 
Faurai certainement bien une piece de trente 
ſous de mon lait. Ten acheterai d'abord des 
eufs : ces eufs me feront des poulets que j ele- 
.verai. La petite cour de notre maiſon eſt 
.tout- à · fait commode pour cela: mes poulets y 
ſeront en ſurete, En vendant mes poulets, j'au- 
tits cochons. Les cochons ne coutent preſque 
rien à engraiſſer, & j'en vendrai bien le lard. 
.Apres cela, pour quoi n'acheterois-je pas une 
vache? Jaurai aſſez d'argent pour cela. La 
vache me fera un veau. Quel plaiſir de voir 
ſauter le veau dans la prairie? La deſſus la 
Laitiere ſaute auſſi de joĩe: le Pot au lait tom- 


da: & toute fa fortune fut repandue avec le 


XCI. LUHuitre & le Plaideurs. 


| N jour que deux hommes voyagoient ſur 
le bord de la mer, ils trouverent une hui- 


tre. Tous deux vouloient Pavoir. L'un fe 


baiſſoit dcja pour la ramaſſer, autre le pouſſa 


en diſant: il faut voir qui Faura: elle appartient 
* _ ” 
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de droit à celui qui Pa vic le premier. Sur ce 
c'eſt-moi: qui vous ai montree... Oh! Pai de 
bons yeux, Dieu merci, reprit le premier: ſat 
bien vũ quelque choſe de loin, & meme je pen- 
ſois que ce pouvoit Etre une huitre. Pendant 
qu'ils diſputoient, arrive le Procureur d'un vil- 
lage voiſin': nos Voyageurs le prennent pour 
Juge : notre Juge Ecoute attentivement les 
Patties, il ouvre gravement Fhuitre, & la globe. 
Puis leur prefentant à chacun une Ecaille; Phui- 
tre Etoit bonne, Mefficurs, leur dit-il, allez, 
vivez en pan. 


90904 Dede 
XCil. Le Trifor & les deux bommes. 


LJN homme r'ayant plus ni argent ni - 
dit, & ne ſachant que faire pour vivre, 
reſolut de mettre fin 3 ſa miſere, & de fe 
pendre: car auſſi bien il ſeroit mort de faim, 
& il redoutoit plus ce genre de mort que 
Tautre. Dans cette intention, il acheta une 
corde, & sen alla à une vieille maſure; 
pour que perſonne ne Vinterrompit dans Þ - 
ecution de ſon deſſein. Comme il enfongoit 
un clou pour y attacher ſa corde, Febran- 
lement detacha de la muraille une pierre qui 
tombs fur lui avec un treſer, & penſa Fecra- 
fer; 
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far : par bonbent it ne regut point dei mabt 
& agreablement ſurpris de ce qu'il voyoit, il 


changea de deſſein, ramaſſa Por & ven retour- 
na ces lui. 


ll 
trefor vint; & ne trouvant plus fon argent: 
Quoi, dit-il de rage, perdrai-je mon tre ſor 
ſans me pendre ? Non, je ne veux point ſur- 
vivre à ma perte. II appergut la corde que 
Fautre avoit apportee, i! fe Pattacha au cou, 
& ſe pendit de deſeſpoir. Peut-erre que ce fut 


c 


coutar rien. 


XClII. Le Gland & la Citronille. 
[JN Villagers confderan la groffeur de 
la Citrouille, & combien fa tige eſt petite, 
vgecrioit: A quoi ſongeoit Pauteur de la Na- 
ture, en fefant cette plante-la ? Sa tige eſt ſi 
peu proportionnee à ſa groſſeur, qu'elle ne peut 
la foutenir, & que fon fruit eſt oblige de ram- 
per par terre, & de fe giter. Ce fruit-I2 auroĩt 
lie mieux place fur ce chene: C eſſ un gros ar- 
bre fort. Et par exemple encore, peurquoi le 
gland, qui reſt pas plus gros que mon petie 
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doigt, ne eroit - il pas ſur une petite tige? Oh ! 
pour cela, Dieu s eſt trompe. 

Ces reflexions Fembaraſſoient terriblement. 
Cependant il ſe couche au pic d'un chene pour 
prendre un peu de ſommeil : mais il ne fauroit 
dormir. On ne dort point, quand on a tant 
Teſprit. Le vent <toit fort, il abbattit quel- 
ques glands, il en tomba un ſur le nez de notre 
critique qui y porta la main; le ſang fortoit: 
Oh! ob! dit-il en changeant de langage, je 
vois preſent que Dieu a bien fait ce qu'il a 
fait; fi ces glands euſſent ẽté citrouilles, ils 
m nauroient call la töte. Ainſi il ven retourna 
hes Jui en lovant Dieu de tout. 


— 
XIV. Tor & tes dun Hommes. 


[JN Chailour qui avoit beſoin &'argent, vit 
trouver un Fourreur, & lui demands 
combien il lui vouloit donner d'une peau 
d' Ours: mais, ajouta-t-il, c'eſt la plus belle 
peau d Ours qu'on puiſſe voir. L autre lui 
offrit ce qu'il crut raiſonnable ; & en mime 
tems ſouhaita voir la peau. L'Ours eſt encore 
vivant, & dans la foret, dit le Chaſſeur: mais 
fi nous. feſons marché, je m'engage i le tuer 

* 
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demain, & vous Vaurez apres demain fans 
faute. Ils conviennent du prix. Le Fourreur 
qui n'avoit jamais vu tuer d'Ours, eut la cu- 
riofite d aller à la chaſſe avec l'autre. | 

Le Lendemain ils furent à peine entres 
dans la foret, qu'ils virent un grand Ours 
qui venoit à eux. Le Fourreur ſe repentant 
alors, mais trop tard, de fa curiofite, & trem- 
blant pour ſa vie, monta auflitot ſur un ar- 
bre. Le Chaſſeur non moins effraye ſe cou- 
cha par terre, & retint ſon haleine, com- 
me $'il eut ẽté mort; ayant entendu dire 
que les Ours ne touchent point à un corps 
mort. L*Ours gapprocha de lui, le flaira, 
le retourna, le prit en effet pour un ca- 
davre, & le laiſſa. Lorſqu'il fut parti, et 
qu'il n'y eut plus de danger, le Fourreur de- 
ſcendit de Patbre, & &approcha du Chaſſeur. 
Levez-vous i preſent, lui dit-il ; nous ſommes 
bien-heureux d'en Etre quittes pour la peur: 
mais dites-moi, je vous prie, ce que POurs 
vous 2 dit à Poreille: car il vous a parle de 
bien pres. Ma foi, dit le Chaſſeur, il m'a dit 
qu'il ne faut jamais vendre la peau 2 
e e ap ono 


XCV. . 
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OXON eee eee 
xc. Le Meunier, ſon iu. & Þ Ane. 


UN Meunier s'en ade coor fon fils ven- 
dre une Ane à une foire qui ſe tenoit 
dans, un village à quelque diſtance de I. 
Pour ne point laſſer PAne, & afin qu'il fut 
plus frais en arrivant, ils lui lierent les pies ; 
ils Tattacherent à une perche, & le portoient 
qui les vit, ſe creva de rire. Quelle betiſe de 
porter une Ane] Le bon homme rougit en 
effet de ſa ſimplicité. II detacha VAne, fit 
2 . 
A 
lis rencontrerent bientöt des ——— ne 
purent ſoufftir de voir le fils fur 'Ane; Quelle 
honte, dirent-ils, que ce jeune Drole, grand, 
robuſte, & qui. ſe porte bien, ſoit ſur-FAne, - 
tandis que fon 'bon homme de pere va & pie ! 
Meffieurs, dit le Meunier, je vas vous conten- 
ter: & en mEme tems, il monte fur la bete, & 
fait marcher ſon fils. A quelques pas de: 1a, ils 
trouverent d autres gens qui-furent ſurpris de 
voir marcher le fils, pendant que le pere Etoit 
fur Ane. Le pere erut avoir tort; a2 ** 
292 . 
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En verite ces deux manans ſont fous, $'ecria 
quelqu'un qui les vit paſſer! Eſt- ce qu'ils veu- 
leat tuer ce pauvre animal? Il n'en peut 


plus: il n'ira jamais juſqu'a la foire. Par- 
bleu, dit le Meunier, comment faut · il donc 
faire pour contenter tout le monde? Cepen- 


dant il eſſaye encore une fois : ils deſeendent 
tous deux de deſſus PAne, & le font marcher 
trouverent qu'ils avoient tort de ſe fatiguer, & 
Euſer leurs ſouliers, de peur d'incommoder 
PAne. Paurois tort moi-meme' de ticher de 
vous plaire en ce que je fais, leur dit alors 
le Meunier, ce que vous trouveriea bon, deplai- 
roit à quelqu'autr>: dites done tout ce que 
vous voudrez ; blamez-moi, Ou m'approuvez, 
je ne veux plus fie ond ma the. 


XCVI. W — 


rr 

un fort beau jardin, enſermũ d'une haie. 
Son parterre Etoit plein de toutes ſortes de 
fleurs qu'il 'culcivoit avec un ſoĩn particulier: 
& ſon potager etoit auſk en tres bon tat. Un 
Lierre qui y etoit entre une fois par un trou, 
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dre ſes repas. Notre homme lui ayant en vain 
tendu des pieges, sen plaignit à la fin au 
Seigneur du neu. Je crois, dit-il, qu'il eſt 
forcier, car on ne ſauroĩt Pattraper. Fut-il 
Diable, repondit autre, il n'tchapera pas 1 
mes chiens, je vous en reponds ; & je vous 
en deferai dès demain: nd 
Iz deſſus. 


Le Lendemain le Gentillatre vient avec une 


bonne compagnie de Chaſſeurs. Bon jour, bon 

homme ; nous venons vous delivrer de votre 
Lievre ; mais commengons par dejeuner. Vo- 
tre vin eft-i] bon? Qu'aveꝝ - vous à manger ? 
A ces mots, tout remue dans la cuiſine : on ap- 
prete à dẽjeuner: le Gentillatre regarde par 


tout. Voila des jambons qui ont bonne mine ! 


Monſieur, ils font à votre fervice. Vraiment, 
Je les accepte de bon coeur, repond il auſfit6t : 
ce font des morceaux de Gentilhomme. Le 
dejeuner eſt prẽt: on dejeune, le Gentillatre, 
la compagnie de Chaſſeurs, & leur ſuite : les 
 chevaunx, les chiens, & les valets. On ſe regale 
aux depens du bon homme, on boit fon vin: la 
cors de chaſſe font un tintamarre de diable: tout 
cela JeEplait au bon homme : il eſt tout etonne : 
il n'eft pas le Maitre chez lui. Mais le pis fut 
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par tout le Lievre: on le trouve au gite, c'elt-3- 
dire, ſous un gros chou. On le lance; il sen- 
ſuĩt; on court après au travers de la haie. En- 
fin les Chaſſeurs & les chiens firent plus de dẽ - 
n 


XCVII. L. Boufon & l Payſan. 


UN homme extremement riche voulant 
donner des F.tes au Peuple Romain, 
promit une recompenſe a tous ceux qui au- 
roient quelque choſe de curieux à montrer, ou 
qui pourroient en quelque forte contribuer au 
divertiſſement du public. Un Boufon &y pre- 
ſenta, monta ſur le theatre, & apres avoir ſa- 
lue la compagnie, & fait quelques tours diver- 
tiſſans, il ſe mit a contrefaire le cri Gun petit 
cochon: ce qu'il fit fi bien que tout le mon- 
de crut qu'il en avcit un de cache ſous ſon 
manteau, & qu'on le lui fit ouvrir pour voir 
Sil n'y avoit rien. Toute Paſſemblee tres ſatiſ- 
faite battoit des mains, crioit bis, bis, & le 
combloit d' applaudiſſemens, diſant qu'il etoit 
impoſlible de mieux imiter le cochon que lui: 
lors qu'un Payſan cria du milieu de la foule, 
que ſi on vouloit lui permettre de monter ſur le 
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theatre le lendemain, il ſe vantoit de contre- 
faire le cochon beaucoup mieux. Le Seigneur 
lui promit une bonne ſomme d'argent, vil le 
feſoit, & ordonna au Boufon de revenir. 

Le Lendemain, quand tout le monde fut aſ- 
theatre. Le Boufon commenca le premier à 
faire le cochon, & tout le monde frapa des 
mains & pouſſa des cris de joie. Le Payſan 
ayant ordre de le faire a ſon tour, tira Voreille 
à un petit cochon qu'il avoit ſous ſon manteau. 
& qui remplit I'afſemblee de ſes cris. Auffitst 
le peuple le ſiſla, cria qu'il ne feſoit pas le co- 
chon fi bien que Fautre, qu'il n'en approchoit 
pas du tout, & ne voulut plus Pentendre. A- 
lors le Payſan tira le cochon qu'il avoit ſous 
ſon manteau, & le montra à Faſſemblee en di- 
ſant: Tenez, Meſſieurs, voyez quels beaux 
juges vous ẽtes; ce n'eſt pas moi, c'eſt le cochon 
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XCVIII. Le Savetier & le Financier. | 


au coin d'une rue un Savetier qui 
chantoit depuis le matin juſqu au ſoĩr. Ce- 
toit un plaifir de Fentendre : il etoit plus con- 
tent qu'un Roi. Son voiſin au contraire, homme 

5 | eu- 


JL y avoit 


ee PTS TENT 


6 FABLES CHOISIES. 

extraordinairement riche, chantoit peu, & dor- 
moit encore moins. Si apres n avoir pu fermer 
Teuil, de toute la nuit, il s endormoit quelque · 
fois le matin, le Savetier alors ne manquoit pas 
de Feveiller en chantant : & le riche ſe plaignoit 
de ce qu'on ne pouvoit pas acheter le dormir 
au marche, comme on y achete le boire & le 
manger. | 

Un jour il envoya querir Pheureux chanteur, 
& lui demanda combien it gagnoit par an. Par 
an ! dit le gaillard de Savetier : ma foi, Mon- 
ſieur, ce n'eſt point comme cela que je compte: 
il me fuſſit de joĩndre les deux bouts de Pannee 
Eh bien, que gagnez-vous donc par jour, re- 
prit le Riche? Tant6t plus, tantot moins, re- 
pondit l'autre. Cela iroit afſez bien, $'il n'y 
avoit pas tant de fetes, ou on ne ſauroit tra- 
vailler. Le Financier ſouriant lui dit; ab ca, 
mon ami, je veux vous rendre heureux. Fe- 
nez, voila cent louis d'or que je vous donne: 
gardez les pour vous en ſervir au beſoin. Le 
| Savetier crut voir tout For qu'il y a au monde. 
A > & fagan, cn bei fafunt. de geo- 
fondes reverences. 

De retour chez lui, il enterra ſon argent 
dans fa cave : il ne travailla point le refte du 
jour: la nuit ſuivante, i] ne dormit pas: & le 
lendemain quand il fe remit au travail, plus de 

chant. 


FABLES CHOISIES. 97 
chant. II perdit la voix & le ſommeil, de le 
moment qu'il eut regu ce qui deyoit le rendre 
heureux. II craignoit jour & nuit qu'on ne lui 
volat ſon treſor: au moindre bruit qu'il en- 
tendoit, il croyoit que quelqu'un crochetoit 
ſa cave. A la fin, heureuſement pour le pau- 
vre homme, il refolut de fe delivrer de fan in- 
quietude : & reportant cet or, qui en Etoit 
la cauſe, chez celui qui le lui avoit donne. 
Reprenez, lui - dit ll, vos Louis-d'or, & me 


XCIX. Le Pauvoir des Fables. 
grand Demoſthene, un jour que ſa Pa- 
trie Etoit en danger, monta à la Tri- 


LE 


bune aux harangues, & parla tres pathetique- 


I . Phi- 
lippe Roi de Macedoine. Mais voyant qu'on 
ne Pecoutoit pas, & qu au contraire le peuple 
regardoit ailleurs tout occupe de jeux den- 
| fans, il changes de ton, & continua ainſi. 
avec une Hirondelle & une Anguille ; mais 
ayant trouve une riviere ſur leur chemin, I'An+ 
guille la paſſa à la nage, I Hirondelle vola 


deſſus . . Lorateur Larretant à ces mots, 


F | Ex 
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98 FABLES CHOISIES. 
Et comment fit Ceres, lui demanda toute I'aſ- 
ſemblee ? Comment elle fit, repondit Demo- 
ſthene ? Ceres indign&e de voir que fon peuple 
| prete Foreille 2 des contes-bleus, & ne penſe 
point au danger qui le menace, reſolut de ne 
plus lui accorder ſa protection. Que ne de- 
mandez vous plutot ce qu'il faut faire pour ne 
pas devenir les eſclaves de Philippe? L'aſſem- 
blee confuſe n'ecouta plus que POrateur. 
ABBREviaTIons made uſe of in the 
IVD Ex. 
8. F. Sybſtantive femi 


J. xe | | | 
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IN D E X 


| Of all the 


Worps eine in the FABLEs, 


Abbats, pre/. of abbatre, 
1 pull down. 
Abeille, S. F. a bee. 
Abondament, adv. plen- 
tifu'ly. 
Abondance, S. F. plenty 
4 @ flare of plenty. 
* of 


\Aborde, TX ates, 


— gre{.afabou- 


Aboyer,. 


AB AC 
Aboyer, V. V. t bark. 


Fabri, felrered. 
Abſence, S. F. ab/erce. 
Abſolument, adv. ly any 

means, or all means. 
Abſurde, adj. ab/urd. 
Abuſent, pref. of abuſer, 
E = 

ccable, | 
loaded. - 


Accablent, pref. of acca- 
| bler, they load. 
Accepte, pre/. of accep- 
ter, I accept. 
Accident, S. M. accident. 
Accommoder, s accom- 


moder de, J. R. t 


like, be Satisfied with. 
Accompagne, part. pret. 
ed, attended. 
Accompli, adj. accom- 
Pisse. 
Accorda, pret. of accor · 
der, he granted. 
Accorder, J. A. to grant. 
Accorderent, pret. of ac- 
corder, they granted. 
Accouche, pref. of ac- 
coucher, qui accou- 
che, in 
Accoucher, V. 'N. to bring 
forth. 
Accourir, V. N torun to. 
Accourut, pret. of aC- 
courir, he ran out. 


3 _ I 
imp. of aboyer, 
Abit S. M. Helfer. & © 


AC AD AP 
Accoutume, oz 8'aecou- 


coutumer, we uſe our 


W 
Actaver, V. A. to make an 


end. 
Acheverons, fat. of ache- 


ver, wwe ſhall make an 


Achera, prot. of acheter, 


be bon 


Acheter, V. 4. 1 buy. 
Acheterai, fur. of ache- 


ter, 7 /ball buy. 
Acheterois, cond. of a- 


cheter, I fronld buy. - 


Actuellement, adv. ac- 


tually, now. 
Addreiſer, s'addreſſer, 


J. X. u 1 apply, adreſs 


cation. 
— — 
A , adv. alla. fare- 


N fret. of adju-. 


ger, awwar 
Admirous, pref. of ad - 
mirer, we admire. 
Affaire, S. F. buſineſs. 
avoir affaire, to have 
— ao. fe tirer d affaire, 
5 
agus part. pret. WS 
D. famifoed, bal 


tume, fre/. of Sac- 


4 
3 
_ 
k 
, 

* | 


bt: 
k 
| 


AFAGAH Ab 


Aﬀfligez, pref. of afliger, 


if, makes fe N. 
A gitoit, ing. of agiter, 


eq WES 


a pret. of agreer, 


2 
greotent, imp. of agreer, 
they liked. © 
Agaets,, 8. M. fe tenir 
aux aguets, 10 lie in 

watt. 4 


tian. eg | 
Afigea, vaffligea, prer. 


AI AJ 

Aient, /ubj. preſ. avdir, 
they have. 

Aigle, S. M. & F. an 
eagle. 

Aiglan, S. M. an ca- 

Aile, 8. M. a 8 


Arte, adj. winged. 
Ailleurs, adv. «/ſerwbere, 


ait Aime, pre/. of aimer, be 


* <7 


ider, 1 Aiſement, adv. eafily. 


Ajouta-t-il, pret. . a- 
Jouter, added be. 


F 3 Abe 


| Ajafvient, ing fo Ambion 8. F. — 


— | : f 
. ic ' 
* 


AJ AL AM AM AN AP- 


Ajouter, J. A. t add. Am 2 


. : 
> 
— 


Alerte, adj. briſt, 
Aliment, $. M. food. 
Alors, adv. then, at that 
time. ; 
Alouerre, * 
Alla, s'en 
Sen aller, of wg 4 
way. sen allant, ge- 
1 | 
Allzme, J. F. allarm. 
Allaſhons, ſubj. pret. 
aller, we might, 


e | 
Allez, imper. F aller 


Anguille, S. F. FEY 
Animal, 8. 222 


b. Asad, J. F. an 
Alter, adj. ebir fly. pofthume. 


Alternativement, | 6 Apparence, 8. 7. ap 
" GR | 


up. 

Amadſer, F. A. to a 

Ambaſſadeur, &. 2 
ambaſſador. 


. 


* : * a 
— 
— 


a” 


* 4 218 g 4 PY 7" n 
_— = Pie if 
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A . 


Appelloit, imp. | 


a. 
— —— — — — — 
% - 4 


n — 


1 mmi , 
* 8 4 7 \ roy 
** >, =» * 
7 * * * 
1 * 


Ar: AR AS 


Argent, S. M. fh, Arrivant, part. of arriver, 
money. arroumg. | 
| „&. F. arms. Art, S. M an art. 


Armes | 
Arme, part." pret. arm- Artifce, S. F. artifiee. 


Afﬀembla, prez. of ailem- · 
. F. an army. 7 3 


det, dnn moor: 
— _ — 


Aſſocierent, vafſocie- 


rent, pret. of &aſſocier, 
they went inte a part- 


nerfoip. 
Aſſura, fret. of aſſurer, 


Aſſurance, 


NSS * * 
*% "8; * , ih . oat * 
0 3 . , 
- : 1 
* 


As AT 
Afurgice, G. F. aſſurance. Attendre, vattendre, J. 
 Rewexpet. * 
| Attendu, part. pret. - 
7 nd 


me. 
in- 


e 
Attacher, J. A. ts 


Cs. | 

Auparavant, adv. fr ft. 

|| h — a 
U | Attendoile, cattendoit, — tart hs | 

= N Auriez, cond. of avoir, 
— Fe von | 

|. Cre, expected. ns, avoir, 
R 

N tendre, let as ffay. Jo 


NY 
«7 


Fs | Auth, 


2 
] 7 

- _ 
a 
* 


ir, 'be 


7 25 
Batir. F. 4 to 
Bartoit, : 14.44% 


bj 
"2 


El 880 


5 0 jg Noize i 


AY BA- 


Ayez, ſubj. pref. of avoir, 


BO FR 


14555, 8. bt @ buf- 
Hon, merry- andrew. 


Brian, F. N. 10 brag. 
Branche, S. F. 4 branch. 


- Bras, S. M. the arm. 


— . —— — —— - 


* „ Bcr ad _ 
* 


Brave, adj. braun ccu- 


— /plie.. | 
Broche, . F. the fore. | 
Brontar, F. Ac. N. ro. 

brouze. | 
Bruit S. M. @ s, 


@ rejort, aan. 


* 
D BU CA c "CE 
| Broloit, inp. of braler, Cares, 8. F. , 
Bu, . , boire, 
1 pret. of 


| Hand S. F. a 43 N 
Zucheron, &. 2 Qt. 8. 1. 
cniter. Cas, 8. M. S. 


8 of boire, Callp, pet of caſſer, be 


— 18 ca F. . 4 
caule de, nf,. 


— pm gant Ceder, F. A to yield. 


panion. ade. ve; 
Camp, S. M. a camp. Er - 8 
Campagnard, S. M. ihe - time. 


{- © "of F way 


T * 
* p q I "IF. 
y 7 I Li 
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CE CH CH 
Ceſſer. J. N. t be Chantoit, imp. of chan- 
Ceſſerni, fut. of ceſſer, ] Chanvre. S. M. bmp. 


 _ vill giveover. Chapon, S. M. a capon. 
Celſez, imper. of ceſſer, Chaque, adj. each, every, 
s. 1 


inf ie 


TH is ils 10 l Ip 


2 


. « i& 4 
« bs 1 1 15 Me has 


Paſt 


——ů ————v ¼— —— a ach 
* * * - f * s 
- 
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Coeur, 4. M.. che lers, Compagne, 8. F. 42 
» ſpirit, nature. pauicn. 
Compagnie, S. F. @ com- 
pany. 


| Comparaiſon, 6. F. 2 


Combat, S. M. 2 fight. 
Combattant, S. M. a C 
combatant. 
Combatroient, imp. 2 

| combenre, wor fe pa 

Coulbien, adv, bow 
much. 


Combloit, com- 

dloit, Les 7 

Comme, c. as lie. 

Commence; . of com 
mencer, 


„ > - 
LY 


9 comm - —— com 
: ious, » prendre, / — 


wa Jo 2 * 
| C O | C © 2 
Concluent, pre, of con- Conſcience, 8. F. cen; 
© clurre, they conchide. feience. 


Congurt, pret. of conce- Conſeil, S. M. a council. 
pris, be Hg. 
Condamnent, pre. of 
_ - condamaer, they con- 


— TE A I 
a - — 


2 


Contenté, part. pret. /a- 
_ 


ii * co CR 

laid Courrons, . of courir, 
2 2 —_— ; 
pref. Courez, prof of courir, 


run. 
Couronne, S. F. crown. 


ran. 
Courſe, S. F. running. 
Court, gre. of counr, 
_— I | 
Court, agj. Ak 
Court (en) pref. of cou- 
rr, they rus. 


Couſin; J. M. @ canin. 


Conta, fret. of counter, 


8 


— —— — 


* 


| 
| 


„ «% ES - — — 
% 


2 
by a 
3 — 


CR 
rice, be burſt. out a 


laug 
Co . to burſt. 


Cri, S. M. a cry, ſqueak- 

. ing. Pouſſer des cris, 
Le ery aut. - 

Cria, re of erier, cried 


Crier, V. 4. to ery. 
Crioit, imp. of crier, he 
cried out, 


I. —- - - Sr 


CR CU DA DE 
Cru, part. pret. n 


tre, grown. 
Cruche, S. F. a pitcher. 4 
Cruel, a4. come. 
Crut, gr „ eee. be 
ed. 


Crurent, pret. of cooice, 
they though. 

Cuiſine, 8. F. a bitrhen. 

Cuninier, S. M. a cot. 


ver, cultivated. 


D E 
TE 
n 
— ſe debar- 


raſſer, VJ. R. to extri- 
cate one's felf. 


Decampe, pref. « 


| — 3 . 


. 7. N. eo fy 


Deffendrois, . of def. 


away. | fendre, 1 fheuld defend, 
Dech dechi- from. 
— been. 1 


— bret. of dechi- wh 
rer, tore ne, denant, 
— of 6 de- 4 ſe — 


9 os Ta 
ander, Defierent, defier, 
2 to tear” 2 


229 
ter. 5 4 Det 7 
Fe e pare. pet. if; 


1 & 4 1 | TX 
Defaut, J. M. « mb. D TY * 
Defmye, 2 deliberation. | 


: 
iq 
1 
: 
j 
. 
| 

i 

1 
'd 

\ 

1 
1 
= 

1 

1 


2 DE 
Delicat, adj. nice. demeurer, they inha- 
Delices, 8-7. debghe. . bited. 
Delicieus, af; . * 2 FA 


Dalirer, . A. to deti- — 
1 Demit, ſe demit, fret. 
Diliveer, ſe delivrer, f ſe demettre, be put 


F. R. to get rid. out of joint 
Digs, V. N. 16 re- Dent, 8: F. nil. 


Demain, adv. t-mar- 


— F. a dwel- "Jy 
3 imp. of 2 


DE DI 


— viendrons? what will 
became of us 
Deviſe, S. F. a motto. 
Devora, pret. of devorer, 
Hie devoured. 


— — * — — — — — 
ox if _ — OY _ — . 
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Deviendrons, fur. of de- 
venir, T. | become. 
qu'eſt ce nous de- - 


Devorer, V. A. 10 4. 


Diltance, 8. F. a difance. 
N » £. 4 | 
Dillinction, & 


Dir, part. pret. by 


"ft 3 
Diſoit, imp. re. be 
la pf dim te 


Diſpotoicnt, imp. of diſ- 
Puter, obey were dif 


„4 
ſuade. 13 


Dites, '$r4/. of dire, you 


tell, | : 
Dit-on,. preſ.. of dire, 
they ſay M 2 | 
7 . Diver- 


- 


DI. 


Divertir, 


DO 
ſe divertir, 


JV. 4. to make one's ſelf 


merry. 

Divertiſſant, aj. plea- 
» M2rry. 

Divertiſſement, S. M. 


diverſion. 

Diviſa, pret. of diviſer, 
he divided. 

Diviſion, S. F. diviſion, 


diffection. 
Dix, a 


dj. ten. 


Dodicur, 5 8. M. a aer. 


beg 
Donne, pref. of donner, 
be gives. 


Donne, part. pret. given. 
Donner, F. A. to give. 


Donnerent, pret. of don- 


ner, they gave. 
. of donner, 

zo gi veſt. 

Donnez, imper. of don- 
ner, give. 

Doanoit, ſe — 


Don, þ pron. — of which, 
whoſe, 9 


DO DR DU 
Doré, adj. guilt. 


Dorenavant, adv. hence 


B, for the . 
Dor Cn ape. of Gn. 


mir, ſleep. 
* pret. of dormir, 
pt. 
Dormoient, ip. of dor - 
mir, they /lepr. 
Dormoit, imp. dor= 
mir, be was | 


Dort, pre/. of dormir, be 


1 
ps M. the back. 
Doubler, J. A. to mend. 


te, te, 
— I doubt. peo f 
Doutoit, ſe doutoit, imp. 
of ſe douter, be 225 


Dour, adj. meek. 
Droit, S. M. right. 
Droit, adj. Hraigbr. 
Dröle, S. M. a Selle: 
Dröle, adj. . | 
Du, prep: & the, out 25 
euith 2 at. 
tout, at 
G Dupe, - 


DU EA EB EC 


Dupe, S. F. 
Dur, adj. 8 


Durant, prep. during. 

E. 
Eau, S. F. water. 
* adj. rough-hewg- 


m. F. A. to dazzle. 
Ecaille, S. F. a gell. 
3 S. F. a "We 


he Hall 
pet — 


rent, pret. c 


per, you wall eſcape. 
Echine, S. F. the chine. 


Eclat, S. 


minded | 
Ecoute, pre/. of ecouter, 
he hear. 


| . 
Ecouter, J. N. to hear, 
beark-n to. | 
Ecoutez, imer. of ecou- 
ter, mind. 


EC EF EG 


Ecoutoit, imp. of Ecou- 
ter, they aid mind. 
Ecraſer, J. A. to fquoſp, 


cruſb in pieces. 


Ecrafera, fut. of ecraſer, 


evz'l craſh. 
Ecreville, S. F. a craw - 
72 
Ecria, S'ecria, pret. of 
S*ecrier, Se cried out. 
Ecrierent, pre. of s'Ecri- 
er, they cried out. 
Ecrioit. $'ecrivit, imp. of 
sc ier, cried out. 
Ecu, &. M. a crown. 
Ecume, pre/. F ecumer, 
be foams. | 
Ecurie, S. F. a flable. 
Effet, S. M. an h. en 
effet, and indeed, in 
efedt. 
Orce, $ *efforce, C 
of efforcer, = 


VOurs. 


L Efforgoient, 3 


ent, imp. of s efforcer, 
they endea uaured. 
Effort, S. M. effort, Hill. 


8 part. pret frigbi- 
— S. F. impar 


dence. 
3 

alemen , 
Egaler V. A. to equal. 

s'egaler, FV. N. to be 
en a level with. 


. 3 —— 


EG EH EL EM EM EN 


Egard, S. M. regard. a Empecher, V. A. 10 bin- 
votre égard, — a dier, prevent. s empè - 
Pegard de, prep. to cher, J. R. to help. 
— 4.1 u'ed ſubſe. je ne ſauroism'empe- 


cher, I cannot help, 1 


Egayoit, s — imp. cannot but. 


of vegayer, was /port- Empire, S. M. an em- 
ng. —_— 
Eh! inter j. ob! Emploirat, fut. of em- 


Elephani S. M. an ele- ployer, I Hail em- 
Eleva, veleva, fret. of 2 of em- 


lever, aroſe. loyer, he u/ed. 
Elevation, S. F. riſe, 2 — pref. of em- 
eferment. ployer, they uſe. 
Eleve, part. fret. raiſed, Emporia, s' em porta, fret. 
preferred, bt up. oy _— into 
Eleverai, fat. of clever, 23 
{ will bring up. 
Elevoit, imp. of elever, 
he brought up, bred. 


Embara 2 
 diftreſſed, 5 4 loſs. fort 
[. at @ great 


Se | 
1 Embonpoint, S. M. good 
fate of boay. 
Embourbe, part. pret. 
_ his cart faſt in a 
12 F. A. to hug. 


pecher, { will hinder. 


— 
ance, S. F. i b 
En fanr, S. M. 22 

tits-enfans, grand- 
— 


(4 
_ Enferma, fret. of enfer- 
mer, he ſbut. 
Enfermẽ, part. pret. en- 
claſed. | 
Enfin, cong. at laß. 
Enfla, s enfla, pret. of 
s'enfler, welled. 
Enflant, s'enflant, part. 
of 'enfler, ſwelling. 
Enfler, J. A. and s en- 
fler, J. N. to ſwell. 
Enfonce, gart. pret. funk. 
En foi. cer, J. A. to fink. 
Erfongoit, imp. of en- 
foncer, be drove in. 
Enfuir, s'enfuir, J. R. 
to run away. - 
-Enfuirent, $'enfu'rent, 


pret. of s enfuir, they 


zock 10 their heels. 
Enfuit, s'enfait, preſ. of 

s*enfuir, farts. 
Engage, preſ. As enga- 

ger, { engage. 
Engager, J. A. to en- 


age. 
Eu geance, S. F. breed. 


EN 
Engtaiſſer, . N. to fait · 
en. 
— 
En | pret. of enlever, | 
took up, carried up. 
Ennemi, S. M. an enemy. 
Ennui, S. M. wur. 
Ennuyerent, S'ennu- 
_ Ferent, fret. Hs ennu- 
yer, they grew WEArY. 
Ennuyeux, adj. irkſome. 
Enrage, part. pret. en- 


Enſeigner, V. A. ta teach. 
Enſeignons, pre/. of en- 
ſeigner, du teach. 
Enſemble, agj. together. 
Enſemengoit,, imp. Fen- 
ſemencer, he WAFS e- 


ng. : 
Enſuite, conj then, 46. 
 terwards. 
Entendant, part. Fen- 
tendre, hearing. 
Entendre, FH. A. 140 Bear. N 
Entends. preſ. of enten- 


eft. 

Entendent, gre/. of en- 
tendre, LAY : 
Entendit, pret. of enten- 

dre, he beard. 
Entendirent, pret. of en- 
tendre, they heard. 


EN 

Entendrotent, cond. of 
entendre, they = 4 
Bear. 


Entendu. part. pret. heard. 
Entier, 4 whole, en- 


tire, f1 


„ 


Enterre, part pret. buried. 
Entour, CTRENS prep. 


1 
Entra, pret. of entrer, be 
_ Envoyerent, pret. of en- 


got into. 
Entre, prep. betaveen, in. 
Entre, jentre, preſs of 
; = entrer, J get in. 
ntre, part. pret. got in. 
— — 
they get in, enter. 
Entretenant, s'entreten- 


ant, part. of S'entre- 
_ tenir, 4 3 | 
Entreprendre, J. A. 10 
_ andertake, 


Entreprit, pret. of entre- 
prendre, — — 
Entretenoient, $'entre- 

tenoĩent, imp. Fs en- 
tretenir, 1 were diſ- 
cour, 
ann s'entretenir, 
V. A. to diſcourſe. 
Envain, adv. in vain. 
Envelopoit, s'envelopoit, 
| imp. of Senyeloper, le 
wrapt bimſelf up. 
En verite, adv. indeed. 
Envers, prep. 1owards, to. 


EN BP EQER ES 
Eavie, S. F. envy. 
Envie, j'envie, bo, ave of 

envier, I bear away. 
Enviant, part. of enyier, 


Eavieux, adj. envious. 

Environs, aux environs, 
round about. 

Envoye, part. pret. ſend. 

Envoyer, J. A. t ſend. 

Envoy a, pret. envoyer, 


ſend. 


voyer, they /end. 
Epaule, S. F. a ſhoulder. 
Epervier, S. M. a hawk. 
E pia, pret. of epier, /pied. 
"i 4 S. F. ſpouſe, bride. 
re gn adj. hor- 

rid, frightful. 

Epouvanic, fart. fret. 

frighted, terrified. 


Epoux, S. M. ſpouſe, 
bridegroom. 
Equipage, S. M. the 


1 crew. * 

quité, 8. ly. 

Erreur, S. F. ror, miſe 
OE 

Es, pre / of E etre, thou art. 

Elan S. M. flavery. 

Eſclave, S. M. a flave. 


Eſpece, S. F. ſpecies, lind. 


Eſperance, S. F. hepe. 


Eſpere, j eſpere, pre/. of 
eſperer, I hope. 


Eſperer, V. A. to hape. 
8 3 Epẽ· 


- ai wv » — 5 TS —— et 
* cn AS „ «2 - a” 


ES ET 


Eſperoient, imp. eſpẽ · 


rer, they hoped. 


Esprit, S. M. wit, parts, 


the miad. qui cut de 
Feſprit, wirh good parts. 


| Eſope, P. N. Eſap. 


Effaim, S. M. a ſwarm. 
Etfayer, J. A. to try. 


Eſſaya, pret. of eſſayer, 


tried. 


Eſſaye, preſ. of eſſayer, 
be tries. 


Eſſayes, pre/. of eſſayer, 


thou trieſt. 


Et, pref. of etre, is. C'eſt, 


it is, it Was. 
Eſtimable, adj. to be va- 
lued, agſer wing cur e- 
Feem. | 
Etropic, adj. lamed, crip- 
| P: E. 
Et or &, conj. and. 
Etable, S. F. a fable. 


E:ant, part. of Etre, be- 


ing. | 
Etat, S. M. condition, 


E:e, part. fret. of etre, 


been. 


Etes, pref. of Etre, you 


Are. 
Etendit, s'etendit, pret. 
of s'etendre. 


Etinceloient, imp. „ E- 
tinccler, they /parkic. 


ET EU EV EX 
Etoient, imp. of Etre, hey 
cee. 


E:ois, imp. of Etre, war, 

Etonne, adj. fene. . 
amazed. 

Etouffa, pret. of etouffer, 

8 ſmothered. 

Etourdiment, adv. gid- 
dily, bced eſily. 

Etourdi, 4%. beedleſs, 
72 


raſb. 

Etrange, adj. frange. 

—— adj. foreign, 

er. 

Etranglerent, pret. of E- 
trangler, they worried. 

Etrangloient, imp. of E- 
trangler, they were 

 aworr3ing. | 


Etre, . K. to be. 


Etroit, aj. narrow. 
Eu, part. pret. had. 
Euf, er uf, S. M an egg · 


| Euil, or il, S. M. the eye. 
ate. | 
Ere, S. M. ſummer. - 


Eurent, . of avcir. 
elles —ů 7 ſoin, they 
1cok care. 

no pret. of avoir, be 

Eviter, F. A. to avoid, 
to eſchew, to eſcape, to 
keep from, to provide 
againſt. 

Examinez, imper. ex- 


aminer, examine. 


Exa- 


E X 
Examineront, fut. of ex- 
aminer, be bal exa- 

mine. | 
Excellence, S. F. excel- 
ſence. 
Exceſſif, adj. exceſſive. 
Excita, pret. of exciter, 
be excited. 
Exciter, F. A. to excite. 
Excuſer, JV. A. to excuſe. 
s' excuſer, V. R. to be 
excuſed, to decline. 


Execuier, V. N. to exe- 


cute. | 
_ Exemple, S. M. an ex- 


ample. 


Exempt, Etre exempt, t 


live free. exempt, adj. 
exempted, free. 
Expedient, S. M. an ex- 
fedient. | 
Experience, S. F. expe- 
rience. 
Ex pier, F. 4 to atone. 


Expoſer, 7. A. to expoſe. 

E xpoſoit, imp. of expoſer 
expoſed. 

E «pres, adv. on purpoſe. 

Exterieur, S. M. outfide. 
a Vexterieur, outward- 


cut off 
Extravagance, S. F. ex- 
tra vagance. 


Extraordinairement,adv. 


G4 


very great. 
Extremement,adv. nigb- 
tily. 


F. 


Fable, S. F. a fable. 
Face, S. F. en face, in 
bis face. 

Fache, adj. forry. 
Fachevx, adj. ſad, a ſad 
thing. | 

Facile adj. eaſy. 
Fagon, S. M. 4 
point de fagons, mate 


no ceremonies. à fa fa - 


n, a/ er ber 2 
Farm, 4 F. — 4 
Faineantiſe, S. F. lazi- 

neſs. 


5 

Faire, F. 4. to ds, to 
make. faire le vaillant, 
to fretend to be coura- 
£3::4, faire venir, 10 


does. 
Faites, imper. of faire, do. 
Familierement. adv. fa- 


_ 
Faon, S. M. a fawn. 
Fa- 


- 


Fiavori, S. M. 


FA FE 
Faquin, S. M. a ſcoun- 
drel. 


Farine, S. F. the meal. 
Faſſe, — 2A 4 faire, 


makes, does 
ſhould be done. qui faſſe 
plus de plaiſir a voir, 
more delightful to look 
4 at, to 4. 1 
atigue, J. F. fatigue. 
Fatiguer, 1122 
FV. R. to fatigue one's 
felf.. * 
Faucon, S. M. a hawk. 


| hy ny 7-4 muſk one, 


be, &c. 

Faute, 8. M. a fault, 
miffake, fail. held 
For want of... 

Faux, agi. Jaye e, Wrong. 

a favour- 


— gas part. pret. fa- 
woured. 


F "2 mY 
—_— 4 


Favoriſeroit, cond. of fa- 
voriſer, would favour. 

Femme, 8. F. a waman, 
a wife. 

Fenetre, S. F. a win- 
dow. 

Fer, S. M. iron. 

Ferai, fut. of faire, I will 
make. 


Foun for. of faire, you 


Ferme, S. F. a farm. 


FE FI 


Fermer, F. A. to hut. 


Ferois, cond. of faire, 
1heu wouldſi make. 


Feroit, cend. of faire, 
would make. 
* of faire, we 
* imp. of faire, you 
Feloient, imp. of faire, 


they made. 


Feſons, pre/. of faire, we 
&a. 

Feſois, imp. he made, TA,, 
did. 


Feſtin, S. M. . 
tertainment. | 

Fete, S. F. a feaſt, boli- 
day. 


—4 S. M. fre. 
Feuille, S. F. a leaf. 
Fidelite, S. F. faith ſul- 
16/7, 
Fidele, a. faithful. 
Fier, adj proud. 
Figure, S. F. a figure. 
Filet, S. M. a net. 


Fille, ** F. a daughter, 


4 ar 

Fils, S. M. a ſor. 

Fils, $. F. cad. ala fin, 
in the end. 


Fin, adj. ing. * 
Financts. 8. N a finan- 


cer. 


Firent, pret. of faire, they 
did. * 


Fit, 


FI FL FO 


Flanc, S. M. fide. 
Flatter, F. A. to 
Flatterie, S. F. factory. 

| why S. M. a flat- 


Fleur, 8. F. a flower. 
Foi, S. F. faith. bonne 
foi, honeffy. ajouter 
fol, to give credit. 
Foible, 2 4 
ble, 8. 
r 
failings. 
Foin, S. M. Bay. 
Forre, . F. a fair. 
Fois, S. F. @ time. une- 
fois, adwy. once. deux. 
fois, twice. une bonne 
fois, once for all. tout 
à la fois, both altoge- 
ther. 


Folie, 8. F. 288 
neſs. aimer à la folie, 
to love to diftradion. 
Folle, adj. mad. 


Follemeat, adv, feolifp- 


wk S. M. bottom. 
Fondit, pret. of fondre, 
made a 


** AT faire, they - 


neuen "_ F. a foun- 
tain. 


FO 


Force, S. F. ftrength, 


might. a force de, e 
= or & ak. | 
toute ſa force, with all 

mn 
orce, forced. 

— — 

Forme, S. F. a form. 

Fort, adv. very, very 


much. 


Fou, S. 1 4 Hal. 
Fou, adj. fooliſh. folles 


= extravagan- 

— fart. of fou- 
etter, 

Fourir, J. . 8 N. to 


a 4 oa 4 


flo 
* wha PSs. 
a vill Lary 7 F 


Fourage, S. M. fodder, 


provender. 
Fourbe, S. M. a knave. 
Fourbe, S. F. cheat, im- 
teſture. 


Fourberie, S. F. a kna- 


FO FR FU FU 6A 
of ſe fourrer, he crept Fureur, S. F. the fury. 


in, he got in. Furtivement, adv. by 
Fourre, part. pret. creſt flealth, ſecretly. 
in. Fuſeau, S. M. jambes de 
Fourrer, ſe fourrer, o —fuſeaux, ſpindle-ſpanks. 
r Fut, pret. of Etre, was. 
Fourreur, S. M. a fur- Fuyez, pref. of fuir, you 
rier. ran away. or fuyez, 
Frais, aj. freſh. imper. Sun, avoid, run 
France, S. F. France. . 
Franchement, 
frankly, 
Frangois, 0 
F pret. of fraper, 
- Linn 
Frayeur, & 
Frere, S. M. brother. 
Fri, pe pret. of frire, 4 3 | 


Friandiſe, S. F. dainties. Gagnez, pre/. of gagner, 
Friſſon, S. M. a friver- you 3 of 


ing fit. i N Gagner, F. A. Is » 

Froid, S. M. cold. ner aux F 

 Fromage, S. M. chee/e. ale one's ſelf to one's 
Frait, S. M. fruit. heels. | 


Fuite, S. F. flight. par Gagnoit, imp, of gagner, 
os 8 ne  — aa - 


__ EP 
Fumier, S. M. dunghill. 


in de cauſe, 0 
Funeſte, aj. fatal. * cauſe. ah 
Furie, S. F. rage. en Gaillard, a%j. merry. 
furie. in @ rage. Galand, S. M. a /park. 
Furieuſement, adv. fi- Garde, S. F. prendre 
rioufly . garde, ta take care. ſe 
Furicux, adj. mad. tenir en garde, to land 


Furent, pret. e, Etre, they pen one's guard. 


dauere. Garde, J. 4. W 


GA GE GI GL GO 


bs et of garder, 
.. pA of gar- 


der, we ſhall 


Bo 2 2 


be kept. 
Gare, interj. have a care, 
clear the way. 
Gater, FA. A. to / 
Geai, S. M. a — 


Gemiſloit, imp. 
* of _ 


Genereux, 4j. generous. 
Genoux, 3 a ; 06: gen adv. 
on his knees. 
Genre, S. M. kind. 
Gens, S. F. people. gens 
de bien, honeſt feople. 
le droit des gens, the 
law of nations. 
Gentilhomme, S. MM. a 
gentleman. 
Gentllire, SS  a 
Squire. 


country 
ite, S. M. the form. 
- Gland, S. M. a corn. 
| Ganne, 8. M. . 
Goulot, S. M. a neck. 
Goute, adv. naue at all. 
ne voir goute, to be 
blind. 
pref. gouter, I taſte. 
Gouter, V. N. to taſte. 


Goutea, imper. of gouter, 


6 pre/. ef gou- 
VETRET, governs, . 


GO GR GU 
n 


* 14 8. M. the throat. 
Graces, S. F. thanks. de 
grace. pray. 
Grain, S. M. corn. 
Graine, S. F. ſeed. 
Grammairien, S. M. a 
grammarian. : | 
Grand, adj. great, * 
Grands, (les) S. M 
Great. 


Grange, S. F. a barn. 
Grape, S. F. à bunch. 


Gratant, part. of grater, | 


Gravits, S. F. 


gravity. 
Grenouille, S. F. a frog. 
Grief, S. M. 


grievance. 

Gritfe,S.F. clutches, lau. 

Grimpa, fret. of grimper, 
. : 


je goute, Gueri, part. pret. _ 


Guerir, F. A. 10 Cure. 


will cure. 


Guerifſent, fret. of gue- 


rir, they cure 


Guerre, S. F. war. 


Guet, 


w 6 


GU HA  __HAHE HI HO 


Guet, S. M. the watch. Hazarda, prer. of hazar- 
feſant le guet, teing der, he ventured, 
upon the watch. He, inter. eh l | 
Gueule, S. F. the mouth. He bien, adv. well. 
Hebete, adj. fupid, dull. 
Henniſſement, 8. M. 
. 
ennitſoic, hen- 
nir, he into 
HFerbe, S. F. bez. 
1 S. M. à hedge» 


Het: S. F. anhour. à 
Pheure qu'il eſt, zow. 
à la bonne heure, well 


bedge. 
— S. F. . 
* Hahier, J. M. a thicket. 
Haper, V. A. to ſnap. 
—_—. F. a ſpeech. Honneur, $. M. honour, 
Haranguer, J. N. tene credit. 

@ ſpeech. Honnetete, S. F. kind- 
1 — (tu), e. of neſs. | 
haranguer, then ta/k- Honnete, adj. honeſt. 

eft. Honte, S. F. fame. a- 
Hard, adj. bold. | voir honte, 4% be a- 
Harnois, C. M. harneſs. 


Haut, S. M. the top. Homeux, adj. ſhameful, 
aut, . oaateux, | 
Haut, adj NE. beight aſhamed. | 
Hauteur, & Horreur, S. F. horror. 
Hazard, S. AM, =_— Hars, prep. out of. 


HO HU HY ja ic JE I'M 


| Hoſpitalits, 8. F. byſi- Image, 8. F. animage. 


tality. Imagina, pret. of s ima- 
Holtilite, 8. F. hoftility. giner, he or foe thought. 
—_— 8. M. an hoſt, Imaginant, art. ima 
— 8. F. bop. 2 972 
| ine, con- 
Hoyau, &. M. a mattoch. = Wt 
Huche, S. F. a trough, 

bneading- trough. 
Huitre, S. F. an eier. 
Humeur, S. F. humour. 


9 


Sk 


Jamais, ad. never. I 
jamais, for ever. 


» S. F. a leg. 
ambon, . M. a ham. 
ardin, S. M. a garden. 

inage, S. M. garden- 


Janie, S. M. a gar- n 


1 ici pres, ters not. — 
bard by. awhat does it fg ? 
Jeu, S. M. play. que m'importe ? what © 

Jeune, adv. young. n t tome? 
Jeuneſſe, S. F. youth. _ Impoſteur, 8. M. in- 
72 pret. of jetter, be peftor, cheat. 
| thr , . Imprudence, 8. F. in- 
Jette, pre/: of jetter, / prudence. 
caſt. Iropudence, S. F. inge 
Jette, part. pret. thrown. 


Jetterent, (ſe) pret. of ſe 1 in- 
jetter, * threw them» pudentiy. 


Vin 


— 


— — 
— ̃ l — ww ww wa 
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— 
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_—_—— — _ m— 
— — _ — 


— 


IN 


nuncertainty. 
Iaclination, S. F. incli- 
nation. 

Incommoder, J. A. to 
trouble. 

Incommodite, s. F. in- 
convenience, Were erou- 
bleſome. 

Indigence, S. F. indi- 

gence, need. 


Indigne, part. pret. full 


rn. 


of indi 
Indocilité, S. F. indoci- 


AIity, untowaradneſs. 
Induſtrie, S. F. ind# 
Tofailible, ag infalli % 
lafinité, S. F. 4 weſt 
deal. 


Iafirme, e 
Infirmite, S. F. infirmity. 


Jaforme, oj ſhape 
* 1 and 


— | 
Ingrat, S. M. an ungrate- 


J —— 1 8. F. un- 


atefulneſs. 
In umanite, S. F. inhu- 


manity. 

Injure, S. F. injury, in- 
temperature. 

Injuſtice, S. F. injuſtice. 

Innocence, S. F. inno- 
cence. 


Innocent, 8. F. innocent. 


— Ht EAA CE AE 


FIncertain, S. M. an 


IN 


les innocens, the inno- 
cent. 


Inquietude, S. F. 
neſs, uncaſffneſi. 
s Inquiẽter, J. R. to be 


or make one's ſelf uneaſy. 


_ Inquietez, imper. of in- 


quieter, —_ —_— 
uneaſy. 

$'Inquieterent, pret. of 
8 inquiéter. ils ne sen 
inquiẽterent nulle- 

; _ ad not ry 
them uneaſy in the 

Inſecte, S. M. an inſet. 

Inſigne, a. egregious, 
natorious. 

Iaſolence, S. F. in ſolence. 

Inſolemment, adv. inſe- 
lently. 

Won a S. F. entreaty. 

Initant, S. M. «an inſlant. 
en un inſtant, adv. 
immediately, in a mis 
nute. 

Inſtinct. S. N. inſtinc. 

Inſtruirai, fut. of inſtru- 
ire, I ball inſtruct. 

Inſulte, S. F. an affront. 

Inſulter, J. A. to inſul 

Inſurmontable, adj. in- 
ſuperable. 

Iatemperance, S. F. in- 
temperance. 

Intention, S. F. intenticn. 

Iatereſſe, adj. intergſfeu, 
concerned. 

Interet, S. M. intereft. 

Inter- 


IN JO IR 
Interroge, fart. pret. be- 
ing aſked. | 
Interrompit, pret. of in- 
terrompre, be inier- 
rupted. 


Intrigue, S. F. an in- 
gue. 

Iavention, S. F. an in- 

vention. 

| Invincible, 24. invincible. 

Invita, pret. of inviter, be 

z _ f 

| ua, fret. of invo- 
2 he called upon. 

Inutile, adj. »/ele/s. 

Joie, S. F. joy 


Joindre les deux bouts 
de Vannee enſemble, ] 


L* 72 for le er la. 


IR JU LA 
Irai, fut. of aller, I will 
Irs, fa of aller, thou 


| Troit, cond. of aller, be 
 avould 


Irons, fut. of aller, we 


—̃— 

2 S. M. a judge. 

ugement, 8. M. judg: 
ment. 


Inger, V. A. to judge. 
umean, S. M. twin. 

— S. F. Juno. 

* S. M. _ 
ura, pret. of jurer, he 
fewore 


Jurer, 7. N. to fevear. 
bree. 


Laboureur, S. M. 4 huf- 
Sandman. 

Lac, 8. M. a lake. 

Lache, (je). pre}. of la- 
cher 


Lacher, 


Läacber, F. 4. to let go. 
lacha, he flung. 

Ladeſſus, adv. thereupon. 

Laie, S. F. a wiid ſow. 

Laiſſa, pret. ef laiſſer, he 
let, left. Iaiſla tomber, 
be dropt. 

Laiſſant, part. of laiſſer, 
lea vi 


Laiſfe, pref of laifſer, be 
leaves 


7 


Laiſſent, (ſe), pref: | fog 
 laiifer, they /uffer t 
ſelves. | 


Loon, imper. of laiſſer, 
Lait. S. M. milk. 


Laitiere, S. F. a mill - 


maid. 
Lance, pref. of lancer, 
they diſhoage. 
Langage, S. M. lan- 
guage, words, diſcousſe. 


Languiſſant, adj. lan- 


Laper, F: 4 to lap or 
ich up. | 


Lagidates, 8. M. a lapi- 


Lags, S. M. a net. 
Lard, &. M. bacon. 
Las, adj. tired. 
Laſſer, J. A. to tire. 
Laſſer, (fe), V. R. to tire 
one's ſelf. je ne puis 
me laſſer d'en boi 


Latin, S. M. Latin, 


LE LI LO 


Le, pron. per. him. 
Lecher, . A. to lick. 
Logon, S. F. a le 


Leger, a la adj. 
feet. 2 | 
Leyerete, S. F. feiftne/5, 

nimblene/s. 1 
Lendemain, S. M. the 
next day. | 

Lentement, aj. fru 

Lenteur, S. F. eſs. 

Leopard, S. M. 4 li- 
pard. 

Leva, (ſe), pret. of ſe le- 
ver, ro/e. 

Levant, (ſe), gart. of ſe 
lever, - gt 7 
Lever (ſe), J. N. to riſe, 

to get up. 
Levez vous, imper. of ſe 
lever, riſe, get ap. 


Levoient (ſe), imp. of ſe 


lever, they did riſe. 
Levoit (ſe), imp. of ſe 

lever, raiſed, get up. 
Leur, pron. perf. to them. 
Leur, pron. pofſ. their, 
7 S. F. 22 

rent, pret. of ner, 
4" oof * The 


Lievre, S. M. a hare. 
Lieu, S. M. a place. 
Lime, S. F. a file. 
Lion, S. M. a hon. 
Lit, S. M. a bed. 


boire, / Litiere, S. F. a litter. 
cannot take my fill of it. 


Loge, S. F. kennel. 


lus 


1 4 pr 


7 
long- 
ET a 15 


time. de tout fon long, 


at his length, ſpraul- Mal 


ing alo 
* ans . when. 
Louange, 85 F. prai/e. 


Louant, part. of louer, 


p 
Loup, [IP M. a * 
Louveteau, S. 
wolf 's whelp. 
Lui, ad gg preſ. to him, 


—— 
M. 


Magnifique, adj. mighty, 
ſumptucus. 
agot, S. M. a babeon. 
Majeſté, S. F. 2 


Nigre, adj. 


Maille, S. F. a ne, 


maſh, 


coupling. 


Main, S. F. the hand. 

Maintenant, adv. now. 

Maire, S. M. a mayor. 

Mais, conj. but. 

. Maiſon, 8. F. a houſe. 
aitre, S. M. maſler. 

Maitreſſe, S. F. a mi/- 


Mais S. F. a patient. 


Maladie, S. F. illneſs. 


Malgre, prep. in ſpite of. 

— 4. M. misfor- 

' Fine. par malheur, un- 

7 Mah yea 
Iheureux, a7. ( 

Ap) ) a wretch, mi- 


ferable. 
Malheureux, adj. unhap- 
ty, wretched. 
Malignement, adv. ma- 


__ with malig- 


Mala, fart. pret. ill 
uſed. 

Maltraitent, pre/. of mal- 
traiter, they w/e ill. 


Maltraitoit, : of mal- 
traiter, he pe af 


Maman, S. F. mama. 


Manant, S. M. country 
clown. | 
2 5. F. a helve. 
Mange, 


_— E. — 
— — — —-—-¼— — nooks « * 


— EDDA ů — — 5 
2 — —U—ñ —U— oe oe 


— 
— — 


1 
| 


J- Ros” A 


3 


| —_ go 


Mange, part. pret. car. 
Mangc«eit, imp. of man- 
ger, he eat. 


Manger, V A. & N. 10 


eat. ie manger, S. AA. 
eating. 
Mangerons, fut. of man- 
ger, we ſhall eat. 
Mangerois, cond. of man- 
ger, would cat. 


Mangez, zmper. of man- 


ger. eat. 


Maniere, S. F. manner, 


ay. de maniere ou 
C'autre, /ome way or 
abe r. 

Maniſeſte, S. M. a na- 
nifeſto. 

Maaque, pref. of man- 
quer, be fails. 

Manquent, preſ of man - 
quer, they want. 

Manquer, J. 4. to fail. 


Manquerent, pret. of 
manquer, they did fe 
Manquerez, 2 of man- 


quer, you hall aa. 


Manquoit, imp. of man- 


quer, failed. 
Manteau, S. M. a coat. 
Marais, S. M. a marſþ, 
Fo. lake. 
aut, S. M. varlet, 
ah. 


Marcaſſin, S. M. a young 


wild boar. 


MA ME 
Marcher, F. N. to walk. 


Marcha, pret. of marcher, 


walked. 

Marche; S M. the mar- 
ket, a bargain, multi= - 
tude, a whole ſhoal. . 

Marches, pre/. welkef. 

Marecage, S. F. a mar- 


ſoy place, bog. 


| Mariage, S. M. mar- 


lage. | 
Mari, S. M. a buſband. 
Marier, J. 4. 1 
—_— (6), Fo marry. 
Marque, S. M. a mark. 


Marquer, VJ. A to denote. 
Maſſe, S. F. a lump. 


Maſure, S. F. a decayed 


houſe. 
Matelot, S. M. a ſailor. 
Matin, 8 M. the morning. 
Maudit, adj. cur ed. 
Mauvais, adj. bad. 


W eng of mal, 


wa. S. F. a maxim. 
Me, 2 perſ. me. 
Mechans, (les), adj. z/ed 


| F the wicked. 


ccontent, adj. unſatiſ- 
Medecin, S. M. . 


cian, a 3 
Mediocre, adj. moderate. 
„ F. back- 


Mediſance, & 
bicing. 


_” 


ME 
Meße (me), pre/ of ſe 


mehr, aj. of miftruft. 
Meilleur, adj. vetter. 
Melancolie, S. F. the 

Jpleen. + 
Melodieux, adj. 


Membre, S. M. a mem- 
| ber. 


ey 473. ſame, elf, 


kim, , it. 

Meme, adv. eben. 
Mena, 1 of mener, he 
carried, took. 

Menace, pref; of menacer, 
threatens. 
— F. A. to threat- 


Menacoit, imp. of mena- 
cer, he threatened. 
Menagere, S. F. a houſe- 


Mener, pref. F mener, 


53880 
6 497 has y 4 . 
m—_— imp. of mener, 


Ins. pref. of mentir, 


Menteur, S. M. li 

Mepris, S. M. contempt. 

Mepriſe, S. F. a miſtake. 

Mepriie, » pret. de- 
ſpiſed, abred. 


Me riſe, „J. Cc mepri- 
25 be 7 7 


. 4. todeſpiſe. 


Mepriſer, 


M E 
Meépriſoient, imp. they 


deſp wu 

Mes 5 F. the ſea. 

Merci, S. .. mercy. Dieu- 
merci, thank God. 


Mercure, S. M. Mer- 


C ary. 
Mere, S. F. mother. 
Mérite, S. M. merit, 
avorth, value. 


Merite, part. pret. a 
ſerved. 


Meritent, pre/. of meri- 
ter, ebey deſerved. 
Meſure, . N. a meaſure. 


Met, pre/. 8 12 puts. 
Metal, 8 


Metamorphole, part. 
metamerphoſed, — 
Metier. S. M. à trade. 
Mets, S. M. a meſs, diſh. 
Mettez, imper. F mettre, 


. 
ay and. of mettre, 


„ pret. 
ſe 47 he began, 


ll, ft binſelf; ua, 


5 — 
—ͤ—ũ—ñ—ä— . —ð——⁰ x. ——̃ y — —— 


BR 


an dying. 
Meurent, pref of mourir, 
. they dis. 
Meute, S. F. a pack. 
Miauloit, imp. of miau- 
ler, ſhe mewed. 


Miel, S. M. honey. 
Mieux, adv. better. 
Mignon, a7. delicate. 


Mille, an. Aa thouſand. 
Mine, S. F. mien, look. 


avoir bonne mine, 


look well. 
Mirent, pret. of mettre, 
22 


they put. 
Mir: 4c) V. R. ta lock, 
lock at one's ſelf. 
Mis, part. pret. put. 
Miſerable, 4j. miſerable. 
Miſere, S. F. miſery, dif- 
treſs. 5 
Miſericorde, S. F. mercy. 
Mit, pret. of mettre, be 
puts. Mit le feu, e: 
4 fire. Ils fe mirent 
a table, they ſet at table. 
Moderer , J. A. to mode - 
rate. | 
Moderer, (ſe). F. R. 70 
contain one's ſelf, to 
command one's temper. 
Moeurs, S. F. manners. 
Moi, pron. fer/. I, me, to 
me. 


| Moindre, as. leaf. 


M O 
Moins, adv. /5. 


pour 
le moins, du moins, 
conj. at leaſt. à moins 
que, unle/s. 

Mois, S. M. month. 

Moiffon, 8. F. harveſt. 

Moiſſone, part. pret. 
reaged. 

Moine, S. F. balf. a 
moitie, at. half. _ 

Momeat, 8 M. moment. 

Mon, ma, mes, pron. pefſe 


nm. 
Monde, S. M. the world, 


the people, eme body, 
every body. 


Monta, pret. of monter, 


he aubipt up, got ufen, 
he climbed. 


: | Montagne, S. F. a Mu 


tain. 
Monte, part. pret. come 
up, ſprung up. 
ME, N.. to come, 
go, get up, to rai/e. 
Monterent, pret. of mon- 


ter, To ge ! 1 pon. 
Montra, pret. of montrer,. 
he ſhewed. 


Montrant, part. of mon- 
trer, ſbewing. | 


Montre, pre/. of montrer, 
He 
1 part. ret. hn 


Mantrer, V. 4 to ſhew. 
Monſieur, S. M. fir, ma- 
fler. meſſieurs, plur. 


MO MU 
mon ſieur, gentlemen. 
113 M. a piece, bit 
Mordre, J. A. to bite. 
Mords, S. M. a bor/e bit. 
Mort, $. F. death. mort, 
part. pret. dead. 
Mot, S. M. a word. 
Motif, S. M. a motive. 
Mauche, S. F. 4 fy. 
mouche à miel, a bee. 


Moucheron, S. M. a 
guat. 

Mourant, part. of mou- 
rir, * 

Mourir, V. N. 10 die. 


moyens de, tobe, think 
ene f /elf,, bow. il n'y 
avoit pas moyen, he 
could by no means. moy- 
en, adj. middle. 


Multitude, S. F. a ſpaal, 


5 a WW 
Muaoieat, imp. oo 


they were 


MUNANENINO 


Mar, 
at, 25 4 wall. 


N. 


' Nage (Ala) in fanimming. 


Nager, V. N. to fwim. 
Naiſſance, S. F. Birth. 
Narine, S. F. noftril. 
Naturel, S. M. nature. 
Naturel, 
ere Sow mauvais na- 
turel, to be i//-natured. 


Naturellement, adv. ana- 


turally. 


Nauſrage, 8. M. an. 


„ Ne (with pas or point) 


Jane" 7 
ue 
2 2, 4 1 


le neceſſaire, adj. uſed 
— —_—_— 


Nez, S. M. „ 
Ni, con. neil ber, or. 
Niant, part. of mer, de- 


wats. a brood. 
Noble, adj. noble. 


natural. 


NO NU OB 


Noir, adj. black. 
Noix, S. F. a walnut. 
Nom, S. M. name. 
Nombre, 8. M. number. 
Non, adv. no, nonplus, 
1 neither. 

otre, our. 
Noun. F. + feed. 
Nourri, part. pret. fed. 
1 imp. of acur- 

rir, Se fed. 


Nourroiſſoient, imp. of 


Nov: == . food, 
nouri/hment. 


F ſe 
| Noya, (fe) pret. of 


noyer, was 


- Noyer (ſe), J. R. to 


drown on's ſelf. 


Die FX ater. 


_ S. F. de nuit, by 


Noir, r, of aue. 


Nul, adj. none. 


Nallement, adj. by no 
Noptial, cj. bridal, aud. 
ding. 


Obligea, pret. oli ged. 
e . 


| Obliger, v. N. ns. 


OB OC OD OF OR 


' Obſtacle, S. M. „fac! 


Obtenir, FJ. A. ts obtain. 
Obtinuent, 3 fer. pre/. they 


ef. 
. S. F. occaſion. 
Occupe, part. pret. taken 
u 


p. 

Odieux, a4. odious. 

Otirit, ret be offired. 

Oh! zatery. ob / 

Oie, S. F. a gooſe. 

Oiſeau, S. M. a bird. 

Oiſeleur, S. M. a fowcler, 
a bird catcher, 

Oiſif, adj. lazy. "4 

Oubre, S. M. a fradiw, 
the ſhade. 

Ont, 3per/. pref. of avoir, 
they have. | 

Opimarre, aj. fubborn, 


obſtinate. 
Oppoſer, (s'), J. R. to op- 
poſe. 


Oppoloit,zmp. was againſ?. 

Opprimer, J. A to oppre/s. 

Oppreſſion, S. F. oppreſſion. 

Or, S. M. geld. d'or, gol- 
den. 


Orage, S. M. a form. 


Orateur, S. M. en.. 


* uſual, ar- 


* — , pret he ordered. 

Ordre, S. M an order. 

Ordures, S. F. filth, naſ- 
tine i. 

Oreille, 8. F. the car. 

Orge, 8 F. barley. 


OR OS OT OU PA 
neil, S. M. pride. 
8 S. M. orna- 


ment. 
Os, S. M. a bone. 


Ofant, part. preſ. daring. 
Ole, dares, 


Oſes, dare, 
Oſoit, Far 2 
Ofotent, dared, 

Otage. S. M. an hoftage. 
Oter, V. A. to take away, Para 


to fueep. 
Ote toi, imper. get out of 


the way. 


ay, ay marry. 
Ours, J. M. a bear. 


PA 


— Paiſſant, pare. pre/: graz- 


as - paiſſoit, was Fax- 
Paierg, F. N. 40 feed, 


to gage. 
Paiz. 8. F. 
Palais, &. 5 U Y 
Paon, 8. M. peacock. 


* ; par la, by, out of, | 


Para, Kl, „ 


Parbleu, interj. death. 
Parceque, con. becauſe. 
Pardon, S. M. pardon. 
Pardonnent, pre/. they 


give. 


" Pardonnons, we forgive, 


Pardonner, 70 forgive. 


Pare, part. pret. clad, 
deckt up. 


| Pareil, agj. equal, like. 


Pareille, (la), fab the like, 
mg. © S. M. a * 


n Ls wth 
Parole, S. F. ward. 


Paroiſ- 


2 


j 


* 
—³ Uö'[— —ñññ ——— — p 7/2 er RE 
DR FFF 


P ˙ wr OT oF 3 — 


. ö]. ˙¹ OE ao — dy 


PA 


Paroit, pre/. 
tre, to look, to ſeem. 

Parſeme, part. pret. 
flrewed. ; 

Part, S. F. fhare. de part 
et d'autre, onboth fidet. 
nulle-part, zo where. 
autre part, te another 
place. 

Partage, part. fret. di- 


wided. 
Partagerons, fut. we will 
n divide. 
art, rem partir, J. 
Partent, Vin be gone, 
Parti, to ſet aut. 


Parterre, S. M. flower- 
= 


Part, S. M. fide, a courſe. 


| VER, at. particu- 


Punis, Ren. 
Pas, S. M. a ffep. 
Pas, or Point, not, not at 


Paſſant (un), S. M. a 
paſſenger, a man that 
"went by. 

Paſſion, S. F. a paſſion. 

89 2 adv. paſ- 


Farce 


PA PE 


Pate, S. M. a ye. 

Patẽtiquement, adv. pa- 
thetically. 

Patience, S. F. patience. 

Patrie, S. F. one's coun- 


try. 
Patte, S. F. a pa, a leg. 
Pavillon, S. M. 4 flag, 
colours. 
Pauvre, a. poor. 
Payer, V. A. to pay. pay- 
ez, thou ſhalt pay. 


Pays, S. M. country, 


Pecheur, S. M. fiber- 
_— .- 3 
Peine, 8. F. trouble, 
pains. a peine, hardly. 


adj. bare. 


Pele, 


Perche, part. pret. perch - 
ed. 
Perdrix, S. F. partridge. 


Perdirent, pret. they loft. 


PHPIPL 


Phi S. M. 


PL 
Plaindre (ſe), J. R. to 


is. M. an 
r, 4 
Plaiſoient, imp. of plaire, 
they Pleaſed. ſes jambes 
ne lut t n 
means like his leps, 
Plat, S. M. a d:fþ. 
Plein, aj. fall, open. 
Pleurer, J. N. ro cry. 


"— of plier, bent, 
E of plier, I 


— J. A. to duck. 
Fung. S. M. the fea- 


Plume, g. F. a feather. 
1 22 (la) ag. moſt. la 


du tems, meft 


jy 


Pluralité, S. F. majority. 


Plus, adwy. more. le plus 
qu'elle put, as mach as 
— — 
— 2 


Plut, pret. of plaire, was 
filed. 


Platot, adv. ſooner, ra- 


4. 


ther. au plutot, as ſoon 
poſſible. Nees 


PO 
Poele, S. F. a frging« 


pan. 
Poete, 9. M. a poet. 
Poids, Se M. @ weight. 


| Poiſſon, S. M. a fiſh. 


Poltron, S. M. a coward. 
& - - qctheb as 


— 4. to lay. 
hy S. M. a port, hare 


Portant, part. of porter, 


carrying 

Porte, &. F. a door. 

Porte(me),pre/. of porter, 
am. fe porte, he 


Prete 


tendre, hey pretended. 


Principal, aj. chief. 


[ | Prive, adj. private 


us proche „ #eareſs. 
. (ſe) F. Z. 10 
Frecure, ger. 


tte, S, M. 4 p 
dence. ; 


Prince, S. M. a prince. 


chiefly, eſberially. 
9 4 prin- 


ciple. 


od Printems, g. M. the ſpring 


Prioit, imp. of prier, be 
rb. 


o 


8 S. M. privi- 


Proche, adj. near. le 


Pro- 


ether. f 
Quelqs' wn, prom. axy one, 


Querelle, 8. F. «quarrel. 


Qerir, V. N. 10 
= = 


1 2 jon. 


i, por quitter, 
Quinte, aj, enetre quit- 
©; 5 ame of 


| Rampant, pr of ram- — 8. L 
ati 
f Ramp, "a5, pret. of Reconnoiifant, af. gran 
ramper, he crept. 
— . to creep. Reconnoiſſant, . of 
1 reconnoitre, 
poit, imp. of ramper, — 
— 2 he knew a- 


Ratiere, 8. F. «trap. 
Ratraper, F. 4. i catch 


again. | aſk again. 
Rechauffer, F. 4. 7 Redevenir, 7. N. anions 
TWAYm. nf s ain. 


Recommande, part. fret. Redevint, pret. of rede- 


recommended. venir, grew again. 


| rewarded. Reellement, adv. ts 
Recompenſer, F. J. te Reflexion, S. F. 4 re- 
recompenſe. flexion. 


—y Re- 


Refondre, J. 4. to re- 


form. 
Refroidir, V. A. to cool. 
1 (ſe), J. R. to 


e ſanctuary. 
Nefuſa, ret. of cefuſer, 


1 again. 3 
ejetterent, pret. of rejet- 


away. | 
Rejourir (fe), V. R. tc re- 


44 R 


Remit (ſe) 
Ss 


= 
e, 


r nine, | 1b 


* Repondit 
Rendoit, 7 p. he paid. — | 
Rendre, J. s to return, Repondirent, 


Reſolu, part. pret. r- Retournoit, (en), imp. 
fobved. en retourner, was 

Réſolurent, pret. of re-" returning. 
fondre, 5 —— Reveilla, prer. he waked. 

Reſolut, prer. be reſolved, Reveille, part. = 

Reſolution, 8. F. reſolu= «waked. 
tion, 


Reveillerent, (ſe), pret. 
Reverie, Y. F. N. to come 


N dope. ſe 
— re- 
Reve (Epos fare 

tirer, be G oy 
Retirs, pare. rot. brought 
* * out again. = 


Retire (je me), I retire, 


quit. 
Netirer (ſe), FV. N. to re- 
* tins, withdraw. 


. 


, TA) 
ier,'s | 
„. M. a 


Sort, &. M. 


foncerity, 


S. F. 
S. M. an 


 Servante, F. F. @ maid. Soif, 8. 
| Servez-vous, ? . | f 5 


SO *'ST SU 

Soulier 7 S. M. a Poe. 

Soumettre (ſe), J. R. to 

Soumirent (ſe), ↄret. /u5- 
mitted. | 


Souper, 8. M. ſupper. ; 
Source, S. F. Bead. 


Souci, 8. — care. . 

Soucioit (ſe), imp. 
— 14 | 

Souche, S. F. a fump. 

hay — part. of ſouffler, 

Sou . Me, from ſouffler, 

— F. N. to blow. 


Suivant, prep. 8 
to. ſuivantque, conp. 


as. 


8 U TATE 
Suite, J. F. retinue, con" 


ſequence. par la ſuite, . 
Suivi, part. pret. Table, S. F. a table. 


Suivirent, they fet- Tacher, J. N. to endia · 
lowed. s 


Suoit, imp. be ſweated. 
1 adj. exceeding 


i, (ſe — to lie 


Tard, adv. late. tot ou 
tard, ſooner or later. 

Tas, S. M. a heap. 

Taupe, S. F. a mole. 

5 1 . 
e, pron. per 

Tel, adj. / 

Tellement, adv. infubs 


Tomoignage, 5. 1. .. 

— fv. be-wil 
ſew. 

Timaignziont, inp. obey 

Temoin, 8. M. a witze/+. 


Suſpenda pref. hf Temperament, S. Il. con 
pended, al. Aintian. 


_— J. N. to 4 


| Tem- 


2 


dread. 


— JA. 
Tige, S. F. a falk. 
Tillac, S. M. a deck. 
1 be 


Tintamarre, S. M. a noi/c. 


Tira, pret. of tirer, be 


, out. 
iran, 3.1 a tyrant. 


Tiraat, part. of tirer, 
33 


E 


get out, to pull, help 
— 


Ton, 8. M. a tone. 


® To 


to drop. 
"= ta, te, pron. offs 
3 


Tort, S. M. wrong. a- 
voir tort, 2% be in the 


. 
turn. $8. F. tour, a 


TO TR 


Tout, ady. tout- 
a- go — 


— — 


2 
Trahirons, We arill 
betray 0 


Train, . M. ils allerent 
leur train, 
— arote 
Trans, . M. atreay. 
raite, S. M. a 
Traiter, J. A. to treat. 
Traitera, fut. on vous 
traitera de mEme, you 


1 
Tiakement, 8. M. rear 


Traent (8) by oc ome 


another 
T le, 
| 288. 
— M. a de- 
ſerter. 
Travail, S. M. work, la- 
a bour = 


Travailla, travail 
Travaille, ler 
Travaillez, F.N. to 
Travailloient, | work, 10 

4. 


Traverſant, c- 
—_— 


Trois, 44. 


Trompes 


T R 
Trebuchet, S. M. a bird- 


trap. 


Trem le, preſ. tremb les. 
Tres, adv. very, moſt, 


very much. 


2 imp. leapt fir 


Tilor, 8. M. a treaſure. 
Tribune, S. F. la tribune 


aux * 
rum 


Tri be, 
— Wha 


three. 
| og aj. third. 
rom 
1 from the V. 
tromper to 

(tu te) dect ive. 

Trop, adv. tos much. 

Trotoient, imp. were 


running, 
Trou, S. 3 


— 
vant, 

Trouve, 

Trou- trouver a re- 
vent, | dire, 10 find 

Trouve- | fault with. 
rons, Faller trouver, 

Trou- to go to. vint 
viez, | trouver, can 


7 Trou- 


* N n . "7 * a 4 ks : 4 6 * : 2 v 5 0 


. 4 4 
* 


Tx TUV VA VE 
to brag. © | 
— inp. of fe 


LO 


| bs gong 
| Vache, $. F. a cow. 
Vaillant, adj. courage- 
OUS» 
Vain (en), adv. to no pur- 


hw. 2 
enger 


Venons, re, we come. 

Vent, S. M. tbe wwikd.. 

1 
enu, pant. pref. come. 

r 

Venite, S. F. truth. à la 
vErite, en VeErite, in- 
deed, 


6. Vantant, part. extolling. | 

Vantes (tu te), pref. of ſe 
vanter, thou b 

ws 4 Ver- 


Vers. preps f. 


vie, 8. F. IA. 


| "= 8. 


VE.VI 
5 


Vertu, &. F. virtue. 


8 cloath- 


W they will, 


"hd | 


mind. 


Vice, S. M. vice. 


1 8. F. the _ 


Vieillard, . ald man. 


Vieilleſſe, F. F. ald age. 
| Viendra, 


Vif, vive, adj. ſmart. 
vigne, . F. a wine. 


Vil, adj. wile. 
Vilain, 44%. "5 * 
a - 


Villgeu, M. 4 coun- 


vi . F. F. a city. 
. a 
Vin, S. M. wine. 


Viogt, . twenty. qua- 


Vi Vo 


we yingt, fourſore os 
wed 2 : 


Viole, 
— faith. 
Viet 
re of vivre, 1 
—— be wiſite.. 


Vitter, . A. 10 wife. 
1 


n 


— deſcens 
vite, make haſte to come 
down, 


Vivant, adj. alive. 
Viveat, 
Vivez, 


10 hive. 


Vivrai, 
Viren, 


| Voici, adv. here is. my 


voici, zow , ds. 


. 


Vaila, adv 
22 | 
Voir, “ * faire 
voir, te 
Vois-je, vois- tu F pref. do 
Valag 3 N 
of 8. 
r 


Voiſine, 8. M. &, F. 
2 7. 
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